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PREFACE. 


Oa 


Wuar is the use of Greek ? 

It has three very important uses. 

First. There are so many words in English (and new ones are 
daily being introduced) derived from Greek, that some know- 
ledge of the Greek language is an essential of a sound English 
education ; and it is, besides, of the greatest use in learning 
_ Latin and modern languages. 

Second. ‘There never was such a language to educate the 
mind of man.’ It is ‘the most subtle and powerful language 
that ever flowed from the tongue of man;’ and yet it is ‘an 
easy language.’ * 

Third. Above all, it is the language in which, before all 
others, God chose to reveal His will to us—the language of the 
New Testament. ‘No other language will ever express the 
meaning of God’s Spirit as it may be seen to be expressed and 


* «The Intelligent Study of Scripture.’ By Dean A\liori. Widoer. S¢- 
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known by those who read the New Testament in its original 
Greek. In this the English tongue totally fails.’ 

Thus to the every-day man, to the scholar, and especially to 
the Christian, Greek is of practical value. 

I have endeavoured, therefore, t0 produce a book suited to 
these three classes. 

Firstly. A book for those who may not, perhaps, have much 
time to give to the subject, but who merely study it to learn 
English. 

Secondly. At the same time, a book all in the right direc- 
tion for those who wish to know more of that ‘ wonderful 
language.’ 

Thirdly. A book especially adapted to those who desire to 
read the New Testament in the original Greek, and the Greek 
version of the Old Testament, from which our Lord and His 
apostles quoted. 


PREFACE 


TO 


THE THIRD EDITION. 





Tuis Epition contains such slight alterations in the Grammatical 
arrangement as were necessary to bring it into harmony with 
the ‘Public School Latin Primer’ and its companion book ‘ Parry’s 
Greek Grammar,’ without in any way destroying the original 
plan of the work. | 

_ Great care has been taken to bring prominently before the 
eye the rich and varied terminology of the Greek language, 
and at the same time to connect it in the mind with the 
English equivalents. For this purpose the Greek Inflexions 
and their corresponding English signs have been printed side 
by side in bold type. The student will thus be enabled readily 
to distinguish the Greek Inflexion from its stem—a very im- 
portant point—and will learn to regard the Inflexion not 
merely as the sign of a certain Tense or Case, but generally as 
the representative of some English word or words. 

When terminations have by this means acquired in the 
mind a distinct signification, they will immediately suggest to 
the English mind the same idea that they would convey to the 
mind of the native Greek, without any preliminary process of 
reasoning about Cases or Tenses. 


vi PREFACE TO THE THIRD EDITION. 


The Adjectives and Substantives in the Vocabularies are 
arranged according to their gender, in three columns. The 
genders of words will thus be learned intuitively without any 
effort, and a more permanent impression will be made on the 
memory by the locality of a word in the left, centre or right | 
column, than by the easily forgotten m. f. and n. 

The Verbs of each class are grouped together in distinct 
vocabularies, so as to familiarise the ear with the rhythm of 
each conjugation separately, and thus fix it firmly in the mind. 

Some English words, derived from the Greek words in the 
preceding Vocabularies, are appended to the Exercises. These 
answer the twofold purpose of teaching the true and exact 
meaning of many English words, and of forming a key to 
remembering the Greek words from which they are derived. 
In the hands of an intelligent teacher they may be made a 
very interesting study, and the student will find, from the 
very beginning, that ‘ Greek’ is something practically useful. 

The Accents have been added in this Edition in deference to 
suggestions made to the author. 

The author desires to express his obligations for many 
valuable suggestions to N. Pocock, Esq., M.A.. E. Wat- 
FORD, Esq., M.A., and to the Rev. E. St. Joun Parry, M.A., 
whose excellent Grammar is recommended as being the best 
a/lapted to succeed this work. 


CuiFDEN House, 
Ealing Road, near Brentford. 
April 1874. 
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ON THE METHOD OF USING THIS BOOK. 


1. The Vocabularies, Grammatical Forms, Rules, &c., should be com- 
mitted to memory before attempting to translate the Exercises. 


2. In learning Grammatical Forms it will be found advantageous to 
repeat the Inflexions (in large type) without as well as with the 
stems, and to learn the Adjectives in the same way as their 
kindred Substantives, taking each gender separately. 


3. Frequent practice should be given in Declining and Conjugating. 
For very young learners the Lessons may be divided into two or 
more portions, one of which should consist entirely in committing 
to memory and declining the words at the heads of the Exercises. 


4. Repetition is recommended every ten or twenty Lessons, according 
to age; the object to be kept in view being rather to learn 
thoroughly than to proceed quickly. 


GREEK LESSONS. 





I. 
THE ALPHABET. 
LARGE, SMALL. SOUND. NAME. LARGE. SMALL. SOUND. NAME. 
A aia alpha :N vp on nu 
B 8B »b bta 'B@ € x xi 
TI y= g(asingo) gamma | O oO 8&(asin not) omicron 
4 84 delta | II w p pi 
E € = &(asin met)epsilon | P p_ rrh rho 
Z C Z zeta > (ox (s final) 8 sigma 
H 7  &(asin meet) éta T tT § 7° tau 
© @ th théta fT viu upsilon 
Iu i ita 6 ©. ph phi 
K kK k kappa | X X ch (as in ache) chi 
A Xr ] lambda | ¥ wW ps psi 
Mp m mu 2 @ @G(asin note) sméega 





Write the names of the letters in Greek characters. 


II, 

The Vowels are a, & 7, t, 0, v, w The Consonants are di- 
vided into Labials (p-sounds) 7, 8, ¢; Gutturals (k-sounds) 
t, Y, X%; Dentals (t-sounds) 7, 6, 6; Semi-vowels, A, yw, v, p 
(called Liquids), and «; Double Letters ¢ &, wp. 

Repeat first the English sounds, then the Greek names: 
a, Ay Dy & bs Xo Yr Me Ws 0, 8, &, w, 7, 0, 4, & 1, a, x, 1, p, B, 
Dy O, Oy Ys My by T, Oy Vy Ky XU, & F E, 8, 7, fy , p, Py w. 

B 


2 DIPHTHONGS. BREATHINGS. ACCENTS. 


III. 
The Diphthongs are thus pronounced :— 
at, as in aisle el, as in eider-down ot, as in oul 


av, asin author ev, nv, asin Kustace ov, as in out 
vi, as in quite 

An t subscript or written under (q~) a Vowel is silent, as in azm, 
seize. 

The Rough Breathing (‘) over a vowel or second letter of a diph- 
thong is equal to an h placed before it; as, 6 (ho), ot (hoi). 

The Soft Breathing (’) denotes the absence of the h-sound. 

A Breathing is placed over every vowel, diphthong, or p that begins 
a word. ° : 

There are three Accents, Acute (‘), Grave (‘), and Circumflex(~). 
These do not affect the pronunciation. 


Read. the following words :— 


yh, earth ; vin, victory ; dvos, ass; AvKos, wolf ; podor, rose ; 
BiBriov, book; drt, because; wpa, hour; pita, root; Fpyov, 
work ; dévdpov, tree; didros, friend; Ovpa, door; Kxaprros, fruit ; 
dd£a, glory; payn, battle; dptos, bread; »>ruy7, soul; eyo, I; 
olvos, Wine; vios, son; vavTns, sailor; vat, yes; ovTos, this; 
ev, well; Seros, fearful. 


. IV. 
MASCULINE, FEMININE. NEUTER. 
KaA-d¢ Kad-7) kah-ov, good, beautiful 
Kuk-0¢ Kak-7} kak-dv, bad, wicked 
AuK-oc, wolf guwy-h, voice, sound p0d-or, rose 
Gv-0¢, ass vii, earth dévdp-ov, tree 


The Indefinite Article @ or an must be supplied (when necessary) in 
the English, and the Adjective taken before the Substantive. 


ADJECTIVES. THE ARTICLE. 3 


Rute 1.—An Adjective agrees with its Substantive in Gender :— 

AvKos Kaxos. Kary porn. Sévdpov xaxov. yi) Kann. dvos 
Kaos. podoy Kadov. ‘Yj Kady. dowry Kany. dévdpov Kadovr. 
dvos KaNos. 

Give the derivation of Rhodo-dendron, Eu-phony, Phonetic, Ge- in 
Ge-ography, Ge-ology, &c. 


V. 
M. F. N. 
puucp-0¢ puxp-a puxp-ov, small, little 
praxp-oc, peaxp-a praxp-ov, long, far, distant 
Opdv-o¢, seat Qvp-a, door réxv-ov, child 
olx-oc, house Aup-a, lyre w-d", egg 


puxpos Opovos. puixpd AUpa. wov pKpov. olKkos paxpos. 
Ovpa pixpd. Téxvoy pixpov. wrt wixpd. Avpa Kado}. Opovos 
Kados. olxosKakos. Sévdpov puxpov. yi} waxpa. 

English words derived from the Greek change v into y, and x into c. 
Give the derivation of Throne, Lyre, O-micron, Micro- in Micro-scope, 
Micro-cosm, &c. 


VI. 
M, F. N, 
é ) 70, the 
TLOT-0C WLoT=7} motor, faithful, true 
dovA-o¢, slave vupg-n, bride, goddess («Briov, little book, roll 
kupt-oc, master, lord dik-n, justice dwp-or, gift, present 


Rute 2.—When the Article stands before the Substantive only, the 
Adjective is a Predicate, and the Copula (7s or are) must frequently be 
supplied; as, 6 dovAoc miardc, or mard¢ 6 SodXog, the slave 1s faithful. 

Rue 3.—The Article is sometimes repeated before the Adjective 
to add emphasis or force to it; as, 6 dovAog 6 morde, the faithful 


slave, i.e. the faithful one. 
B2 


4 THE VERB eit. STOPS. 


o AvKos puixpos, 4 Karn hovy. 4 Sicn 7 TLeTH. TO BiBALov 
pixpov. qmiotos O KUpLOS. 1 Yh 7 KaAn. 1 TloTH hovy. 7 
Oupa uixpd. Kadrdv TO podov. 1 Kadt) AUpa. TO WOY TO KaXOD, 
Karov BiBr1ovr. 4 viudn Karyn. Oo Soddos 0 Kaxos. 710 SHpov 
Kadov. Sikn mictH. pixpov dapor. 

Give the derivation of Bible, Nymph. 


VII. 


There are three Numbers—Singular, Plural, and Dual. The Dual 
is used of two only, but the Plural commonly takes its place. 


3 , 
THE AUXILIARY VERB euyt, [ am. 
InpvicativeE Moop, Present TENSE. 


SINGULAR. PLURAL. Dovat. 
1. etul, (1) am éopty, (we) are | wanting 
2. el, (thow) art Eaté, (ye) are eatov, ye (two) are 


3. gai, (he, she, it) is | etai, (they) are | earov, they (two) are 
v isadded to éor/, eto, when they are followed by a vowel. 

The Stops in Greek are the same as in English, except the Colon or 
Semicolon (*), and the note of Interrogation (; ). 

éye, IT; ab, thou; rics rl; who? what? ri; why? re, re, a cer- 
tain, some one; ov, ov« (before a vowel), ovy (before a rough breath- 
ing), not. 

Rute 4.—The Verb eiué takes the same Case after it as befure it. 

Sovros elu. Kvptos el, motos éom, th eopev; ov ris at; 
dy Kup'os stu’ ov Sobdos ei. th Kaddv doT.; Td podov gar} 
xadov. Soidds Tis Kaos got. Tis Sicn gotl mith; ~oTw 4% 
Aipa wixpad; tis miotds got; Tis goTW 6 KUpLOS O TLCTOS; juKpoS 
ovx simi. ovx ef ov TéxVoY; 6 AUKOS KaKds éoTL, OvY 0 dvOS. 


THE VERB €it. 5 


VIII. 
IMPERFECT T'ENSE OF eit. 
SInGurar. PLURAL. Duat. 
1. Av, T was NpLEV, WE WETE —— 
2. haOa, thow wast | re, ye were HATnV, ye two were 
3. Hv, he was joav, they were nrnv, they two were 


wou; where? Omrov, where; éxei, there; woe, Lere; «at, and, also ; 
kai... . «ai, both.... and; yap, for; idev, behold, here (am, is, 
are). 

Rute 5.—Two or more Substantives Singulir require a Plural 
Verb; as, roi eiaty 6 Kuptog Kal o dutdog; where are the lord and the 
slave ? 

mov got 6 SovAos G6 KaKos; ovK ZoTW wde Tis eel boi; 
idov gyw. thade goTé; mov hoav 6 AvKosS Kalo dvos; aKel ovx 
sici. OS7rov gotlvy o AvKos, axel éotl Kal o dvos. 7d BiBXiov 
Sapov pixpov dott. TO podov puxpoy Kal Kadov Hv. idov o Eoddos, 
mioros ‘yap goTl. Kato Kuptos Kal o SovXos Foav woe. 


IX. 
FuTure TENSE oF €ipt. 
SINGULAR. PLURAL. Dua. 


1. Zo-opat, I shall be | éo-opue0a,we shall be 25-duebov, we two, ce. 
2. o-evor n, thow wilt | a-ec8e, ye will be | ic-eaOov, ye two, ke. 
3. gota, he will bel be | Io-ovraz, they will be} &s-ea Gov, they two, Lc. 


M. F. N. 
KeetY'-0C Kav-7] Katy-or, new 
AEvK-0¢ AEvK-77 Aevk-dv, white 
dpr-oc, bread, loaf arod-n, robe, dress apvi-oy, little lamb 


oly-nc, wine Kop-n, village Epy-or, work, eed. 


6 EXERCISES ON THE VERB €ipi. 


O Aptos Kalvos HV. 1) OTOAN AEUKT Kal KAA EoTAL. TO apviov 
“ € 
NevKov Hv. Tov égoTLv Oo OlvOsS$; 6 AVKOS OVK ZoTL AEUKOS. (500 O 
AvKos Kal TO Gpyiov. 70 Epyoy KaKov ZoTaL. KwEN TLS MaKpa Hv. 
murtos scouat. eet Ecovrar. titoecbe; eiul nal Fv Kat Zoopat. 
» a Ul e 4 aw VN ¢ “ 
@de écoueOa. Srrov yap éoTwy o KUpUos, éxet Eoras Kai Oo doddos. 


X. 
M. F. N. 
ayt-oc¢ ayi-a &yt-ov, holy, pure 
dixat-o¢ duxai-a dixat-oy, just, righteous 
ipy-oc, song of praise «apéi-a, heart pijr-ov, apple, fruit 
vop-oc, law pa, hour, time épxi-ov, oath 
Bi-oc, life Wuyx-7, soul, life  — Onpi-ov, wild beast 


e a \ e Lf e f N > 9 / , 

rytos Duvos. Kaxn 7) xapdia. o Bios paxpos ove éoti. Ti 
gotiv H uyn; iSov ade Td BiBdiov 76 aryov. Oo vdpos aryios gate 
xat Sixatos. TO SpKiov aytov Eotat. od éoTw 7 Sixn; Sixavos 
Zoet. 0 AvKoS Onpiov Kaxov gott. de prov Kadov. Tis Opa 
goti; drytos xal Sixaws éorw 6 Kvpios. 

Give the derivation of Hour, Hymn, Psyche, Eco-nomy (olkog, 
vépoc), Bio- in Biography, &e. 


XI. 
M. F. N, 
ayad-d¢ ayab-7 ayab-ov, good, virtuous, brave 
Aapmp-d¢ Aapmp-ad Aaprp-dy, bright, splendid 
Gepp-o¢ Gepu-n Oepu-dv, warm, hot 
Avyxv-oc, light, lamp dvxvi-a, lampstand ipart-ov, dress, outer garment 
tjAt-o¢, sun otd\hv-n, moon dorpoy, star 


we, as, how; adda (before a vowel aAX’), but; elvac (Infinitive of 
eipi), to be. 


THE ARTICLE. 7 


e 

0 Osos dyabos zor Kal Sixatos. ws Kadros goto Aros! 2 

\ 
cedyvn AauTpa Zora Kal Kady. 7 AvyVvia ov OEepun GAA 

4, 2 > e \ € 9S e ‘ fA 

Aapmpa éort. Wodeé Eiolv O apTos Kal Oo olvos. O Kavos apTos 

, As ¥ 
Oeppos dort. Tov éoTW 1) oeANnVN 7 Kan; WS NauTrpoVv acoTpov | 
9 A x, A e lA \ e tA N e ta \ € e 
éxel etcolv 0 NUYVOS Kal 7 AVYVia. TO iwaTLoOY AaLTTpOY IY ws Oo 

HALos. KaXNOov gor Ode Elval. 


Give the derivation of Lamp, Astro-nomy, and Thermo- in Thermo- 
meter. 


XII. 


There are five Cases—Nominative, Vocative, Accusative, Genitive, 
and Dative. 
The Vocative is commonly the same as the Nominative. 


THe ARTICLE. 


Singular. 
M. F. N. 

N. o 7 70, the 

A. Tov THY 70, the 

G. tov THs tov, of the 

D. ro 7 7@, to (or for) the 
Plural. 

N. of at ta, the 

A. rovs Tas Ta, the 

G. tav TOV tov, of the 

D. rots Tats tois, to the 
Dual. 

N.A. Tw Ta Tw, the (two) . 


G.D. roty Taiv Toiv, of ox to the Qma) 


8 DECLENSIONS OF SUBSTANTIVES. 


Rute 6.—The Article is used in Greek :— 

1. To point out a particular object; as, 6 dovAo¢ miorée Eort, the slave 
13 faithful (i.e. some particular slave). 

2. To denote a whole class, or general idea; as, 6 AvKocg Onpiow éort, 
the wolf is a wild beast (i.e. all wolves). 

3. To distinguish the Subject from the Predicate; as, Onpiov éoriy 6 
Aukog, the wolf (Sub.) is a wild beast (Pred. ). 


XIII. 
M. F. N. 
paxapt-o¢ paxapi-a paxapt-ov, blessed, happy 
isxvp-d¢ ioyup-a icxup-dr, strong, powerful 
He-dc, god cogi-a, wisdom gw-or, animal, creature 
dtaBor-o¢, slanderer, dpy-h, anger ém\-ov, weapon 
devil. 


pév, indeed; dé, but, and; 6 pév, the one; 6 dé, the other; oi pév, 
some ; ot 5é, others. 

Geds Hv ordyos. Tls ioyupos zor ws o eds; Tis 2oTw O Oeos ; 
Oo KUpios Eotiv O Osos. 0 SudBoros ioyupds goTW, aAAA KaKxos. 

’ ’ 9 e a e , e \ / ? 93 € 

Haxdptos éotiv o SovAOS O TrioTos. 1 pev Sixn ayaOn eat, 7 S28 
? Lo” \ ‘ ar ? , enw av 9 € © y) 
opryn ov. aya ev Coov eit, cal o iamos Cady éotiv, o 52 NUKOS 
‘ed , e N La 4 > e AN a le) e / 

nplov ort. ob pav woe silo, ob d& axe. trov éotw 7 codia; 
° 9 , 9 e / 
Otdov ayabov eorw 7 codia. 


XIV. 
There are three Declensions of Substantives. 


THE First DEcLENSION (A-Nouwns). 


The First Declension contains Feminine Nouns with Nominative 
ending in -a, -7; and Masculine Nouns in -ag, -n¢. 


DECLENSION OF SUBSTANTIVES. 9 


FEMININE Novuns IN -7. 


Singular. Plural. | Dual. 
/ ° V4 4 
= »)IN.V. - : VA. - t 
N.V. gwy 7, a voice (f YIN.V. pw aL | a cices N.V.A por. a, (two) 
A. dwr-9V, a voice A. gwv-as oe 
G. gwy-7S, of a voice| G. dwv-@v, of voices G.D. gwr-ay, of or 
D. gwr-7), toa voice| D. dwr-ats, to voices to, &e. 


FEMININE Nouns IN -a. 
Sing. N.V. Oip-a. <A. Otp-av. G. Bup-as. D. Oip-a. 
Plural and Dual as in gwv-7. 
NotTE.— -as, -@ become -s, -y, when any consonant except p 
precedes. 
Tue Secoxp Deciension (O-Nouns). ~~ 


The Second Declension contains Nouns with Nominative in -oc, 
generally Masculine, and in -ov, Neuter. 


Singular. Plural. Dual. 


N. irr-os, a horse (m )|N.V. ixx-ot ; \N.V.A. tarr-a), (two) 
Vv. inn-€, O horse A. ix7-OUS said horses 
A. irnr-ov, a horse G. ixn-q@y, of horses G.D. irz-ouy, of or 
G. imm-ovu, of a horse | D. ixa-ous, to horses: to, &e. 
D. inn-@, to a horse | 
png: ar. renee: Dual. 
N.V.A. w- ov, anegg(n.)|N.V.A. & a, eggs iN .V.A. o-0, (two) eggs 
G. ©-O0, of an egg G. o-OY, of eggs G.D. w-ovy, of or to 
D.&-@, toanegg|  D. w-0ts, to eggs &. 


Decline xipt-o¢g, Eovdr-o¢, vipip-n, A¥p-a, BiBNi-ov, SHQ-Ov. 


10 EXERCISES ON NOUNS. 


XV. 
Sing. éxet, (he, she, tt) has Plur. txovor(i'), (they) have 
Gaupaler, (he, she, tt) ad- Oavpalovar(y), (they) ad- 
mires, wonders at mire, wonder at 


Rute 7.—The Verb agrees with its Nominative in Number and 
Person. 

Ru Le 8.—Transitive Verbs take an Accusative of the Nearer Object. 

Note.—In translating take the Nominative, or Pubject before the 
Verb, the Accusative, or Object, after it. 

6 KUptos exet mov. of xvpiot ious Exovow. 4 vUudn AVpaD 
Eyer. 1% Avpa eye hovdas. o dvos ta pra Oavyaler. of AVKoL 
Ta apvia Gavpafovot, ris ov Oavudler Tov HALOV Kal THY CEARVHY 5 
ot SovAot Aptov éyovct. Tis éye Ta BiBrAla; TO TEKvoY THY aodiav 
Oavyafer, ot Sotdot GrAa ovK Fyovow. 6 KUpLos TOUS vouous 
Gavpate. tiv pav dSixnv Oavydfer, ray b2 opynv ov. 

XVI. 
Sing. dwaet, (he, she, it) will give | Plur. dwoover(r), (they) will give 

Rutt 9.—The Genitive is the Case of the Author, or Possessor, and 
answers to the question, Of whom? Of what ? 

Rute 10.—The Dative is the Case of the Recipient, or Remoter 
Object, and answers to the question, To whom? Towhat? For whom ? 
For what ? 

TO BuBriov Tod Kkuplou Kadov goTiv. 1) oTOAN THS vYUdNS KAAT 
got. ot SoddA0L TH Kupip Tov olvov SHcovaw. 6 KUpLos TH VUE 
Sapa Sdce. 6 vouos Tov Oeod Sixaids éotiv. 1% dpy7 TOV SovAwY 
Kakn got. tots SovdoLs G7rAa ov Swcovat. ot SovdrOL TOUS “a7rous 
Tav Kupiwv Bove. Tovs olkovs THs Kwuns Oavudtover. THY 
horny ths voudns Oavualer. 


DECLENSION OF ADJECTIVES. ll 


XVII. 
DECLENSION OF ADJECTIVES IN -OS, -7), -Ov. 
Singular. 
M. F. N. 
N. xad-d05 Kad-7 Kad-OV, beautiful . 
V. xad-€ KaA-7 xad-Ov, beautiful 
A. xad-ov Kad-9V _KaA-OD, beautifil 
G. cad-ov Kad-7S kad-0v, of a beautiful 
D. Kkad-@ Kad-9 kah-@; to a beautiful 
Plural. 
N.V. cad-ot KaA-at KaA-G, beautiful 
A. xad-ovs KaN-as KaA-a, beautiful 
G. kad-@v Kad-@OV Kar-Ov, of beautiful 
D. xad-ots KaA-QUS kah-ous, to beautiful 
Dual. 
N.A.V. xad-@ kad-@ Kad-@, (two) beautiful 
G.D. cad-ow Kad-Qv kad-ouy, of or to (two), &c. 


Adjectives ending in -o¢, -a, -ov decline their Feminine like Oup-a. 

Decline xax-dg, pxp-o¢, &yt-oe. 

Rue 11.—Adjectives agree with their Substantives in Gender, 
Number, and Case. 

Rute 12.—Neuter Plurals commonly take a Singular Verb; as, ra 
wa pexpa ETL, the eggs are email. 


Sri, for, because; ed (adv.), well, well done. 


ot taxupot SodAot. ai AvxViat AauTrpal joav. dé eiow rrrot 
Kaho. of wav Karol siow, of 58 KaKol. af vapor TOD ead Vora 


12 EXERCISES ON ADJECTIVES. 


? e N A A 4 9 f ? 4 
Eicw. at pwvai THs wiKpas AVpas KaXal Eior. Ta Onpia toxyupa 
dori. aryvot FoeOe Ore Fyw Gyios. Ta Epya Tov Oeod xara zor. 
e ¥ e 4 ‘ + W e 4 
@s Naumpa daotpa! of KUptot Tiotovs SovAOUS Eyovow. 1 vUUdN 
pixpav AUpav Eye. ed, SovAE ayabe Kai mioté. 0 KUpLoS Ordov 
T® TLoT@ Sovr@ Swe. tw pddw éotdv Kado. TAS KAAS TTOAAS 
Oavpaker. 

XVIII. 


Notr.—y before y, «, x, &, is pronounced as v; as, ordyyoc, sponge; 
éyxwpuov, encomium; Bpdyxoc, throat; Adpvyé, larynx, windpipe. 


M. F. N. 
a0g-0¢ . o0g-?} cop-0r, WIse 
pwp-o¢ piwp-d pwp-ov, foolish 
mwAovat-o¢ mwAovoi-a mAovat-ov, rich 
NTWY-OC TTWYX-7] RTWYX-OV, poor 


diyyed-o¢, messenger, angel dyyenri-a, message matdi-ov, little child 
a&v@pwr-o¢, man, human being ayxip-a, anchor  mdot-or, ship 


Rue 13.—Adjectives are used as Substantives, the word a4v0pw7oc, 
&c., being understood; as, 6 coddc, the wise man. 


e , A 
o copos BiBdov éyer. TH Twadiy BuBrtov SwcE.o coos. of 
4 

movotor Sovrdovs Eyovow. ot wraryol aptov ovK Fyovow. o 
mXovatos aptrous Tois TTwyois SwooE. AvOpwiros Tis TWAOVTLOS Hv. 
e 3 / a 9 \ ¢ ew A ad¢@ f 3 
7) ayyéedia TOV ayyédXwv TieTH Hv. Ol AryyEerot TOU Oeod ayiol eict. 

‘4 \ e e f e , 4 4 a) 
Tis goTt aodos ws 0 Oeos; oxvpios Swce codiav. ta Avia 

e “A 

pixpas aryxupas Eye. 0 Bios trav avOpatrwv ovK EoTL waxpos. 


Give the derivation of Angel, Anchor, Sophist, Larynx, Bronchitis, 
Hippo-drome (6pépoc, place for running, course). 


DECLENSION OF ADJECTIVES. 


XIX. 
Singular. 
M. F. N. 
N. péy-as peyar-n péy-a, great 
V. péy-@ peyar-7 péy-a, O great 
A. péy-av peyaA-nV péy-@, great 
G. peyad-ov peyad-nS peyad-ov, of great 
D. peyad-@ peyar-y peyad-@, to great 
Plural, 
N. peyad-OU peyad-at peyad-a, great 
etc., like the Plural and Dual of radéc. 
Singular. 
M. F. N. 
N.V. 2oA-US TOoAA-7} Tod-V, much 
A. wod-UV roAN-7HV wor-V, much 
G. moAd-OU TONA-N9S modA-0U, of much 
D. TONA-@ TOoNA-7) TOAA-@, to much 
Plural. 
M. F. N. 
N. woAA-ot modA-ab moAX-G, many 
| etc., like the Plural of caAde. 
XX. 
M. F. N. 
1 p@T-0¢ 7pwr-n mper-or, first 
Eaxar-o¢ EgXaT-n écxar-or, last 
apyai-o¢ apxai-a apxai-ayv, ancient 
xKpov-oc, time apy-h, beginning, rule wedi-or, plain 
Aoy-oc, word, saying,  typéo-a, day kévrp-ov, thorn, point 


discourse 


13 


14 DEMONSTRATIVE PRONOUN ovUTOS. _ ; 


év, tn (with Dat.); mpéc, to, towards, with (with Acc.). 

0 cos got 6 Tp@ros Kal 6 EoxYaTOs. peydda soTe TA Epya TOU 
Kupiov. ot Aoyot Tov Oeod Gyioi eiat. woAXNol Ecovras mpwrTos 
Eoyatot Kal toyator Tmpatot. immov péyav Eye. Ta poda Fee 
KévTpAa TOAAG. ev TO Téedi hoav Onpla okra Kai peydra. oF 
Aoyot TOV adpxaiwv codpol joav. oTw wpa mpwTn THs huspas. 
O \Ypovos paxpds éoTt. ToddY olvoy TO peyar@ Kupin SwceEt o 
Soddos. év dpx7h tv 6 Adyos, Kal Oo Adyos Hv mpos Tov Oedv, Kat 
Ozos HV oO NOYos. 

Adyoc, joined to another word, has sometimes the wider signification 
of knowledge, science. 

Give the derivation of Theo-logy, Geo-logy, Astro-logy, Bio-logy, 
Chrono-logy, Psycho-logy, Zoo-logy, Archso-logy, Logic, Chronic, 
Chronicles, Centre, Arch- (a prefix signifying ruling, chief) in Arch- 
bishop, Arch-angel, &c.; Poly- in Poly-theism (@edc), &c.; Mega- 
therium, O-mega. 


XXI. 
DEMONSTRATIVE PRONOUN, OUTOS, this. 
Singular. 
M, F. N. 
N. ovr-os ubr-7 rour-O, this 
A. rovr-ov TrauT-1NV rour-O, this 
G. rovr-OU TauT-S$ rovr-OU, of this 
D. rovr-@ TauT-y rour-@, to this 
Plural. 
N. ovr-ot aur-ab ravr-a, these 
A. rovr-OvUs ravr-as TavT-a, these 
G. rovr-wvV TOUT-@V rour-wy, of these 
D. rovr-ous TaUT- ALS Tour-OLS, to these 


EXERCISES ON DEMONSTRATIVE PRONOUN ovros. 15 


¢ 


Dual. 
M, F. N. 
N.A. rovr-@ TauT-@ rovr-@, these (two) 
G.D. rovr-ow TavT-QlV rovr-olv, of or to, &e. 


NoTE.—ovro¢ stands before or after, but not (except with an adjec- 
tive) between the Article and Noun; as, ovrog 6 Noyos, or 6 Adyog ovTUE, 
this word. 


XXII. 
M. F. N. 
VEKp-0¢ veKkp-a vexp-ov, dead 
dpyup-oc, silver, money mevi-u, poverty  radravr-ov, talent 
xpva-dc, gold rux-n, fortune Ssnvdpi-ov, denarius, penny 
adedg-dc, brother adedg-n, sister 


Sing. dye, (he, she, it) brings, | Plur. &yovar(v), (they) bring, &c. 
leads, drives 
népmet, (he, Fc.) sends wépmovat(v), (they) send 


ov pevor, not only ; adda Kai, but also. 


ovtos 6 avOpwrros Trovatds grt, ovTOS 62 TIWYXOS. TO TaLdiov 
Le) 4. 3 g e , / 9? e » ‘ A 
TOUTO VEXpOV EGTLY. OTOL OL AOYEL TOTO EioLY. O AdENHOS T POS 
‘ \ 9 5 ‘ Py “ é e \ Uf , v e 
THY KAANV AdEXOHY OWPA TEUTEL, 1) KAKN TUN Teviay aye. ol 
Tova TEULTTOVTL TANAVTA TOAAA Tols TWTMKOLs TOUTOLS. TavTa 
\ 4 4 e / / A / 9 
Ta Tadia éye Snvapiov. 4 TUYN ToOVTwY THV SovAWY KaAH éoTLV. 
ov wovov apyupov GAXa Kal ypvadv Eyovet, TovT@ wey Snvdpiov 
dwoel, TouT@ dé TdNaVTOD. 


Give the derivation of Penury, Adelphi, Chrys- in Chrysanthe- 
mum, &c. 


16 EXERCISES ON ADJECTIVES. 


XXIII. 


Remember that co is contracted into vv, and ea into fj or G3 as, 


M. F. N. 

Xpbae-o¢ or | Xpuoe-a or } Xpbae-ov or golden - 
Xpua-ouc Xpuo-i \puc-ovy j [ s¢lver 
(ipyup-éoc OY -ovc¢ §=— apyup-éa or -@ dpyup-eoy or -ovr, (made of) 
tag-oc, tomb grar-n, bowl, bottle gappix-or, drug, poison 
AlO-uc, stone agpaip-a, ball, globe aract-or, furlong 


oredav-o¢c, wreath, xepid-n, head, chapter pérp-ov, measure 
crown 


éwi, upon (with Acc., Gen., or Dat.). 


Ta pav Tadavta ypicea Hv, Ta 52 Snvdpia apyupéa. 1) piddrAn 
d.yupa eoriv, 7 58 odaipa atrn ypvon. ws xados éorw o 
arépavos xpucois! dappaxov dv TH pidrn gotiv. o ayyedos Fee 
Tas piddas. ot tapos odTot AiMous peyadous Eyovos. TO péTpoV 
tod wediov ToUTOU oTdbiov got, 0 adeddos odhaipay ypvony TH 
aderpy Swoe. Fyovoww éri tas cepadas otepdvous ypvaods. 


Give the derivation of Chrono-meter, Thermo-meter, Geo-metry, 
Metre, Sphere, Hemi-sphere (fpt-, half), Spherical, Vial, Stephen, 
Pharmacy, Epi-taph, Litho-graph (ypa¢y, writing, drawing). 


PERSONAL PRONOUNS 17 


XXIV. 


PERSONAL PRONOUNS. 
Txirp Person. 


First PERSON. Szeconp Psgrson. (Reflexive.) 
Singular. Singular. Singular. 
N. &yo, I ov, thou wanting 
A. dud, we, me of, thee %, himself 
G. éuod, wod, of me | cod, of thee od, of himself 
D. &L01, pol, to me ool, to thee ol, to himself 
Plural. Plural. Plural. 
N. mets, we Upets, ye ogets) themselves 
A. nds, Us UMASS, YOU odas I eut. odéa 
G. hav, of us tuav, of you sav, of themselves 
D. “piv, to us ipiv, to you odict, to themselves 
Dual. Dual. Dual. 
N.A. va, we, us| odo, ye, you (two) | odwe, themselves 
(two) 
G.D. r@v, of or to | afer, of or to you | cdwiv, of orto them- 
U8 selves 


Decline the following like xadée, but with Neuter Nom. and Acc. 
In -o:— 


M. F. N. 
avr-é¢ air-f avr-d, he, she, tt (self) 
6 abr-é¢ ) avr-7 TO avr-o, the same 
> ~ 9 , 3 = 
EKELY-0C éxeiv-n éxety-o, that 
a&AA-o¢ GAA-7 GAA-0, other, another 


A. éaur-dy (or adrév), éavr-fv, Eavr-0, himself, herself, itself, 
has neither Nominative Case nor Dual Number. 
Pl. A. GAAHA-ove, GAAHA-ac, GAAHA-a, one another, has neither 
Nominative Case nor Singular Number. 
Cc 


18 THE RELATIVE PRONOUN. 


XXV. 
M. F. N. . 
éxaor-o¢ EkaoT-n éxaor-ov, each 
ptr-oc (6 p. the friend) gir-n gir-ov, friendly, dear, 
2x Op-c¢ (6 2. the enemy) éxOp-a éxOp-dv, hostile [loving 
vi-oc, 80n guddk-h, guard, prison xpari-ov, skull 
Gavir-oc, death érvoroA-h, letter omnhdat-ov, cave 


KpoxdcetA-o¢, crocodile yAwoo-a or yAwrr-a, 
tongue, language 
Sing. ypapet,(he) writes, draws, describes | Plur. ypapovor(v),(they) write. 
6 éavrov, his own. 

yw eit 6 Pidos cov. av elo vies pov. TadTd corypade. Tov 
éavtod viov méutre. ot dirol erictodas GANAOLs ypddovow. 6 
Kpoxodeiros yA@TTaV Eye. Foyvatos &yOpos éotw 6 Odvaros. of 
&yOpoi jpav gv gudaxn eicly. at Ovpar ris dhudraxhs éxelyns 
peydvae Kal ioxyupat eicw. bv T@ oTTNdalp Kpavia Hv TOAAd. Tis 
Hutv dprovs Swce; % Tevia Tois wrwxois &yOpd zott. Td zpya 
auTav Kaka hv. Swoe éxdot@ TO Epyov avTod. 

Give the derivation of Philo-sophy, Phil-ip (imac), Philo-logy, Phil- 
anthropy, Phil-adelphia, Theo-philus, Epistle, Cranium, Poly-glot, 
Glossary. 


XXVI. 
THE RELATIVE PRONOUN. 
Singular. 
M F. N. 

N. 6s q &, who, which, what 
A. ov Hy &, whom, which, what 
G. od Hs ov, whose, of whom, of which 
D. @ 0 @, to whom, to which 


Plural and Dual like xa)ée. 
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Rute 14.—The Relative agrees with its Antecedent in Gender, 
Number, and Person, but takes its Case from its own clause. 

Nore.—In translating a Relative clause, begin with the Relative, and 
supply, if necessary, the Nominative (he, they, &c.) between the Rela- 
tive and the Verb; as, 7 excoroAy, Ay yoader, the letter, which (he) writes. 


Sing. éwoinoe(v), he made, did. | Plur. éxoinoay, they made, did. 


O imtros, Ov aryet Oo avOpwrros, AEvKds got. ai emiotodal, ds 

4 / > e , A >] / 9 ‘ 
ypadovot, kadai stow. ob SovdroL, ods TréutrovaL, to-YUpOL Eliot. TA 
Epya, & éroinoev oO Oeds, peydda Hy. tavra, & éroinoay, Kara Hv. 
70 BiBriov, 6 Exe TO Trabiov, péya totl, 76 Traidiov, © doce. TO 
BiBrjiovy, ov Eotw de" GAXo BiBrlov Eyer. sii d eiul. & eye 
Sacer. 6 KUptos, ov eiue SoddAos, ayaos tot. Kady éoTW 7 

e 

adergn, tv Oavpaler o adedgos. 


XXVIII. 
M. F. N. 
dpot-o¢ (with Dat) Opoi-a Gpot-or, like 
morap-oc, river pay-n, battle ap.or-ov, breakfast 
orpar-6¢, army pop-n, strength deiwv-ov, dinner, supper 
pop-oc, fear, dread vtxn, victory rot-or, bow 
OAEM-O¢C, War eiphy-n, peace gudd-or, leaf 


Rue 15.—The Genitive is often placed between the Article and its 

Substantive; as, ro rov warciov PrBriov, the child’s book 
(the of the child book) 

0 Tov Oavdtou poBos Kaxos éoti. THY Tov trou pwynv Oavr- 
page. dv TH TroTa@ Kpoxddetroi eiot ToAXOl. idov To dptoTov 
pov. Ta Tay Sévdpwy dudAa TOAAG éoTLV. Oo pev TrOAEMosS KaKdS 
gory, 7 68 eipnun ayaby. 0 otpatos dv Te Tedio Fy. ev TavTY 

c 2 


20 OMISSION OF THE ARTICLE. 


TH wayn tToka ToAAa Eyovow. dpiv dot fh vinn. avOpwrrds ris 
érotnce Seirrvov péya. ovros éotiw 6 vios tuav; Spyows aire 
géotw. kotw adda TONKA & erroince. 


Give the derivation of Rome, Polemic, Hippo-potamus. 


XXVIII. 

M. F. N. 
pov-o¢ piov-n por-ov, alone, solitary 
xa0ap-dc xaQap-a xaQap-ov, clean, pure 
pv0-o¢, tale, fable oxt-d, shadow, shade — onpei-ov, sign, mtracle 
roém-oc, place oxnv-n, tent, tabernacle Qepédt-ov, foundation 
apiOu-dc, number Cwv-n, girdle, belt eidwA-ov, image 
wérp-oc, stone, rock wérp-a, rock (solid) 


ovpay-dc, heaven, sky 
rupy-n¢, tower 


Rute 16.—After a Preposition, the Article is sometimes omitted. 


éy apy erroincev o Geos Tov ovpavoy Kal THY yiv. avtos éoTw 
0 Ozds ovos. Zora onpeia bv Alm Kal cedrnvyn Kal dotpois. 6 
adergos TH aderdy Covnv yxpvohy méutre. tpets xabapot gore. 
0 apiOuos Tov avOpmrrav péyas HY. Tod siow at oxnval avTan; 
év T@ TOT ToUT@ Tupyos psyas Hv. TA ToD TUpyou Oepedia srk 
TH wétpa éotl. av ToUT@ TH TéTp~ OTrHAaLOY peya HY. aKd 
got juav o Bios. 6 Adyos Ths vpuyns sidwrov zoe. 7TOANOl 
Hjoay ot TOV apyaiwv piGot. 

Give the derivation of Arithmetic, Peter, Petrify, Catharine, Idol, 
Myth, Mytho-logy, Zone, Scene, Uranus, Mono-logue, Mon-arch, Topo- 
_ graphy. | 
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XXIX, 
CONJUGATION OF THE VERB IN -W—ACTIVE VOICE. 
INDICATIVE Moop. 

























IMPERFECT TENSE. 
S. €-Ab-ov, I was 
é-v-€S, thou wast 
é-\v-€, he was 
Pl. é-AU-OJLEV, we were loosing 
é-\U-ETE, ye were | 
é-Av-ov, they were 
D. é-dv-€rTnv, ye or 
they two were 


PRESENT TENSE. 
S. Av-w, I loose 
Av-ets, thou loosest 
Av-€t, he lovses 
Pl. Av-oprev, we loose 
Av-€ETE, ye loose 
Av-ovot, they loose 
D. Av-eTov, ye or they two 
loose 






Frrst Aorist TEnsx. 
S. &-db-ora, I loosed 
é-Av-as, thou loosedst 
ét-Au-o-, he loosed 
Pl. é-Av-capev, we loosed 
é-Ab-o'arTe, ye loosed 
é-Av-o'ay, they loosed 
D. é-du-caryy, ye or they two 
loosed 


Futura TENSE. 
S. Au-o, I shall 
Av-oreus, thou wilt 
Av-oret, he will 
Pl. \v-wopev, we shall 
Av-oreTeE, ye will 
v-covc, they will 
D. \v-weTOV, ye or 
they two will 


loose 


PLUPERFECT TENSE. 
S. é-Aedu-Kewv, I had 


é-hev-KELS, thou hadst 
é-AcAu-KeL, he had 
Pl. é-Aedu-Keyev, we had 
é-ehu-KELTE, ye had 
é-hehu-KEO GY (or -KEL- 
Tay), Tey Had. 
D. t-derdw- KELT HY, YE OF 
ahey two 28. 


Prrrect TEnss. 

S. AéAv-Ka, I have 
AéAv-Kas, thou hast 
AfAu-Ke, he has 

Pl. \eAv-Kapev, we have 
Nehv-KaTE, ye have 
Aehv-Kacl, they have 


D. AeAkv-KATOV, ye or 
they two have 





loosed loosed 


22 VOWEL VERBS, 


Some Verbs have a Second Aorist Tense, with Tense-endings like 
the Imperfect, and the English like the First Aorist; and a. Second 
Perfect with Tense-endings like the Perfect. (Adw hus neither.) 

Notr.—-v is added to -e of the Third Person Singular and -o of the 
Third Person Plural, when the next word begins with a vowel. 


XXX. 


Verbs in -w are divided into classes according to the character of 
the Stem (i.e. the letter preceding -w, see Lesson 2). 


VowEL VERBS. 


PRESENT. FUTURE. PERFECT. 

Avw Avow AéAuca, IT loose, undo, break 
KNelw k\eiow xéxNecca, I shut, enclose 

oElw osiow oécecxa, wf shake 

Odw Ovcw ré0vxa, TJ slay, sacrifice 
Travw Tavow wéravxa, I cause to cease, stop 


The Present, Future, and Perfect are called Primary Tenses. 

The Imperfect, Aorists, and Pluperfect are called Historic Tenses. 

The Future Active is formed from the Sa by changing -w@ into 
-OW; as, Av-@, Av-T OW. 

The Perfect has usually a Reduplication (or repetition of the first 
consonant with «) prefixed to the stem, as Ae- in Aé-Av-xa, when the 
verb begins with a single consonant. But the aspirates 0, ¢, x in re- 
duplication become r, 7, «; and ¢, &, prefix only the Augment e. 


Verbs with the Future in -o@ make the Perfect in -Ka. 


éy@ Nvw Tov SovrAoY. ot SodrAoL Tods farqrovs Avovct. tl Avers 
Tov dvov; ov AvoowEev ta Onpla. ov Tov dvov AéAvUKAS. ‘Tov 
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, 7 e A 4 fa! @ a 
qupyov osiete. 0 Oeos ceioes THY yv. Oo TAovcos TéOUKE. Th 
XN J 4 4 \ “A ” sf / \ Ul 
TO apviov Aves; +Tv Tod olxov Oupav Krelouev. tis Tas Ovpas 
THs puraKhs KéxAELKE; TravoopLEv WOAELOV. O yYpovos ov TraveEs 
THY Opynv. o Odvatos THY Yuyny AvEL. of Kaxol ObTOL TOY VOMOY 
NEAVKACL. 


XXXI. 
PRRSENT. Furure. PERFECT. 
Kedevo KeAevow xexéXeuvxa, JI order, command 
TLOTEVW WLOTEVTW meniorevxa, I believe 
Bact\evw Bactr\evow I reign 
dovAeuw dovAEvow decovAevca, I serve 
Kaew Kadéow KéxAnxa, JI call, invite 
redew TeXéow reréhexa, I end, finish, accomplish 


The Historic Tenses of the Active Voice are formed from the 
Primary Tenses, by prefixing the Syllabic Augment ¢-, and changing 

Present -w to Imperfect -ov; as, Av-w, €-Av-oV, 

Future -q@ to First Aorist -a; as, Avo-o, €-hvo- a, 

Perfect -a to Pluperfect -euv; as, NéAuK-a., €-AehvK-ELV. 


O KUpwos Kéerevet. ot Sodd0t Sovrevoover. Ti ov TuoTEvETE ; 
Tis Huiv mictevoel; Ol yap AOYyoU Uua@V ov TioToO Eiaw. #AvOV 
Tov SovAov. rovs Sovdous éredveecav. TOAAA apvia Evcav. Tas 
Tov oixou Oupas Exdace. th to Sévdpov gocioate ; Tov vioy pou éxd- 
Asoa. oOvK etictTevoav TO OY avTOD. BoEe TA Oeusdia TOD 
oixov. toAXol grictevoy avT@. 0 abdeAdos THY AdeAgiy exexANHKEL. 
o xvpios Bacidedoet. 6 immos sovrevce TH avOpw@m@. Td Epyov 
poou TeTéNexa. 


24 LABIAL VERBS. 


AXXIT. 
LapiaL VERBS (P-sounds). 


Verbs in -7w, -7rw, -Bw, and -gw generally make the Fature in -yra, 
and the Perfect in -da. 


PRESENT. FUTURE, PERFECT. 

Prérw Prépw BéeBrega, I look, see, take care 
KOTTW Koo xéxopa, I knock, beat, cut down 
Barre Baw I dip 

rpifsw rpiyw rérptpa, I rub, pound, wear out 
ypdow ° yoayw yéypaga, I write, draw, describe 
Adurw Acpww (2 Pert.) AéAapra, I shine 


Observe that the double letter ~ stands for wo, (xro), Bo, ga, the 
g-sound still remaining as the sign of the Future. 


ael (adv.), always, ever, for ever. 

6 Beds agi oe Brérrer. eis twas EBrpauev. syw dévdpov ypadw. 
taita #ypaya wuiv. 5 yeypada, yédpada. o vids émioctodip 
dyeypader. oO HAtos Adutrer. 1 TEANVN 7) Adwrree paxpa éoTw. 
6 Avyvos EXapwe. THY Ovpay KdYromev. ot Sovdot Sevdpa Exorrrov. 
Baw thv xeparyv pov. o SodA0s Tov immov étpiBe. TO ddp- 
paxov tpiirovotv. ws Karn éotiv 7 artaTtoAN, Hv yeypadas ! 

Give the derivation of Baptism, Auto-graph, Cali-graphy. 


XXXII. 
PRESENT. Future. PERFECT. 2 Aorist. 
ruTrTw rupw Térvou érvroy, I strike 
KpuTTw Kpupw Kexpvoa ExpvGor, I hide, conceal 
TpéwTw rpéw TéeTpopa érptiror, I turn, change 
Aclrw Aghibw (2) A€Aoura EXtrov, I leave, fart 
KET TW Kew Kékhoga I steal 


TET OW Tépw TeToppa I send 


? GUTTURAL VERBS. 25 


of AvKoL KAsTTOVCLW. O AVKOS KASYrEL TO apviov. Ti KNETTETE ; 
ov KAdWeis. 6 SoddAOS TadNavTov ExrEpev. Expuipa TO TadavToV 
cou éy TH yh. TUTTOMEV GAAnAOUS. 1 Thaipa THY KepadyVY Lov 
éretude. -rov adedddv gou erumes. tis Erupe tov. pidov pov; — 
% copia THY Kapdlay étpate. Tov xpuodv av TH Covn ExpuBev. 77 
THs yhs ox Tov Hrvov éxexpuper. TH adeAPw erreurrérny eis TOV 
olxév pov. Tov savTod vidv mémopde. Th we EAeipas; 6 ypovos 
NecrrEt. . 

Give the derivation of Crypt, Helio-trope, Tropics, Trophy, Type, 
Proto-type, Klepto-mania (pavia, madness). 


XXXIV. 
GuTruRAL VERBS (K-sounds). 


Verbs in -xw, -yw, -xw make the Future in -Ea, and the Perfect 
In -Ya. 


PrEsEeNT. FUTURE. Pgrrecr. 2 Aorist. 

eyw etw AeAeXa I say, tell 

ayw aw axa Hyayov, I bring, lead, drive 
devyw gevdonac (2) mepevya  Epiyor, I flee, avoid 

kw ftw I am come, am here 
diwKw . duwhw dsdiwya I hunt, pursue, persecute 
Exw eEworoxhow  toxnka éoxov I have, possess 

avolyw avoigw avegya I open 


The double letter € in the Future stands for co, ye, or xo. 

When the Verb begins with a vowel the Syllabic Augment « is not 
prefixed, but short vowels are changed into long. This is called the 
Temporal Augment. 


26 TEMPORAL AUGMENT. 


4 are changed into 7 


O is changed into @ 


In diphthongs the ¢ is subscript : 


au is changed into 77 
ot is changed into @ 


But éyw makes the Imperfect elxov, and avolyw has the First Aorist 
avéyéu and fvoéa. Futures in -opae are declined like Eo-opat 


(Lesson 9). 
Verbs beginning with a vowel take the Temporal Augment instead of 


the Reduplication. 


BuBrj0ov péya Exo. Kawnhv otornv ses. tl Eyete; Td pddov 
_ WOANA Kévtpa eiyev. eyo Exryov Tiotov didrov. wets Asyowsv 
kal ypadowev. eyo cor wdOov AZEw. ov ypdrpets b Asya. ~—eovos 
ho. Hen nuépa adrn. avril Aérexas; Woddd rarad Ersyey 
avtois. Qdvatov tye TroAsuos. Tovs AvKOUS SuwEomEV. TOY jay 
modewov Sidxers, THY O8 eipnyny ov. ediwta Tov Sodrov TOV KaKédy. 
Epuyov of Kaxol. dvéweé pou tovs dpBarpovs. 6 ayyedos rob 
xuplov HvorEe tas Oupds THs pudakijs. 


Give the derivation of Lexicon, Ped-agogue (ra:éior), Dem-agogue 
(dijp0¢, common people), Syn-agogue (ovy, together), Strat-agem. 


CONJUGATION OF vw. 27 


XXXV. 


IMPERATIVE Moon. 





PRESENT. 
S. Av-€, loose thou 


Av-E€TW, let him loose 
Pl. dAv-eTE, loose ye 
hu-€TWOUY 
or -OVTWY 
D. Av-ETOV, loose ye (two) 
du-€TWYV, let them loose 







het them loose 








First Aorist. 
S. dv-@OP, loose thou 


hv-OaTH, let him loose 
Pl. Nu-OATE, loose ye 

duc aTwCay let them 

or -OGYT@V loose — 
D. du-TaTOV, loose ye (two) 

Au-GaTwv, let them loose 












Prrrxct (rarely used). 
S. AeAv-KE, do thou 


hedv-KETO, let him 
Pl. XeAv-KeTE, do ye 
Aehv-KETWO'AV) let 
or -KOVTOV | diem 
D. Xedv-KeETOV, do ye (two) 
Aehv-KETwY, let them 











Av-w, I may 

Av-7S, thou mayst 

Au-7, he may 

. \U-WLEV, We May 

. Av-O MEV, we may ; 


. Aehi-K@LEV, we may 


have loosed 


. Aedlu-KNTOV, ye or they 


CoNJUNCTIVE Moon. 


PRESENT. 





loose 


Av-NTE, ye may 
Ab-wort, they may [may 


. Av- pee Oe OU Sy COE ey WONT. ye or they (two) 


__ -*Taekoiae = =2=«=«C CT irst AORIST. 


. Av-ow, I may 


ASOrNS, thou mayst 
dv-o'7n, he may 


loose 


Av-ONTE, ye may 
Av-owot, they may 


ASOrNTOY, ye or they 


(two) may 


PERFECT (rarely used). 


. Aehv-K@, I may 


Aedd-KYS, thou mayst 
Aehd-K), he may 


AeAu-KYTE, ye may 
AeAv-KWOL, they may 


— 
% 
w 
jon) 
°° 

La) 
ie) 
» 
8 

rd 





(two) may 





28 IMPERATIVE MOOD. 


The Second Aorist Imperative and Conjunctive have the same 
Tense-endings as the Present. 


Note.—The Augment is used only in the Indicative. 


Some Moods of the Aorist have the same English as the Present; 
but it must be remembered that the Greek Aorist denotes a single 
definite or completed action, while the Present speaks of the action as 
indefinite, or continuing. 

Go through the Tenses of the Imperative and Conjunctive of cedeve, 
TUTTW, ypagw, and AEyw. 


XXXVI. 
IMPERATIVE Moon. 


eldov, I saw (Present not used), Imper. tée, Conj. idw, Infin. ideiv, to 


see. 
elxov, I said (Present not used), Imper. eize, &c. 
wore, when ? py (with Conjunctive or Imperative), not. 


Note.—pf at the beginning of an Interrogative sentence merely 
suggests the answer Jo, and is not translated. 


kehadyny tpere. Taira rAsEdTw@.  WodEMov Tavoate, diror. 
Brpov eis jas. tadra eis BiBdiov ypaate. Kowrere thy 
Oupav. DAéye pol, OV patos el; WéuTEeTE avTOv sis TOV OlKoV TOD 
aderpod pov. ALEov por d sides. uty AsyéTw TodTo. pt) od TodTo 
xéxhodas; 6 Brdtets ypdrpov eis BiBdiov. Avoate tov svov Ka) 
dfaré pow. gevyétwcay eis thy yh TavTHY. sid ayuiv, aéte 
raidra tatat; Ovoate Td dpvidy. i5e TOV TOTOP. 


CONJUNCTIVE MOOD. 29 


XXXVII. 
CONJUNCTIVE Moon. 


&yv with the Conjunctive indicates possibility, but is not translatable ; 
ei, with Indicative, tf; éay (ei dv), with Conjunctive, #/; ira, Swe, in 
order that; iva ph, lest; Grav (Gre dv), when; mic, how; Gre, that. 

olda (Perf.), I know; ndev (Plup.), I knew. 

(S. olda, oloOa, olge; Pl. toper, tore, toaoe; D. toray.) 

Pres, dxov-w, (Fut.) axotoopae or axovow, (Perf.) axfxoa or fKouxa, 
I hear (commonly with Genitive). 


NoTE.—2j, with the Aorist of the Conjunctive forbids some part:cular 
action. 


pn wdérrre. pn KAA ns todtTo. Aye vadKxovow. Tov dpryupov 
KpUTrroucw, iva pn tis KAAn. pevyopev Srrws av Sudente. éav 
te éyn, SHce. Tatra rérLxa tyiv iva eipnynv Eynte. Kedevw oe 
iva teurpns eis Tov oikov TOD adeAdod pov. Kw Wa ido. Ee 
va AA. Stray Sioxwow tpas, wn pevyete. ovn oda ti Asyers. 
& axnkdapmev, TovTO Asyouev, BdAésrevTe ToS axovete. olda STL 
AKovoas Huav. ide, ovToL loacw & simroy eyo. 


30 OPTATIVE MOOD. 


XXXVI. 


OpTraTIVE Moop. 

















First Aorist. 





PRESENT. 









S. Av-oue, T might S. At-oaut, I might 
Av-ous, thou mightat Av-o-ats, thou mightst 
Av-ot, he might Av-oat, he might 
Pl. Av-ouwev, we might 3 | Pl. Av-catmev, we might | 
Av-OLTE, ye might S \v-OAlTE, ye might 
Av-ovev, they might | Av-oavev, they might | 
D. Av-oirnv, ye or they D. Av-cairny, ye or they | 
(two) might J (two) might J 








Future. 





PerrF«ct (rarely used). 
S. Av-oroust, I might 
Av-cous, thou mightst 


S. AcAv-Kouwt, I might 
AeAv-KOLS, thou mightst 












Ab-oot, he might Aehv-KOU, he might 3 
Pl. Ad-cousev, we might | | Pl. Aedd-Koupev, we might | 8 
Av-GOLTE, ye might Ss AeAv-KOLTE, ye might 2 
Av-orouev, they might Aehti-KoLEV, they might |= 
D. hu-GWOUTHD, ye or they D. Aedv-KOiTyY, ye or they 
(two) might J (two) might 


The Tense-endings of the Second Aorist are like the Present. 


The Optative sometimes expresses a wish, may I loose. 


MOODS OF THE PRESENT OF eipi. 31 


INFINITIVE Moop. 


Present Av-ELV, to loose 

Future Av-aeLV, to be about to loose 
First Aorist Av-oat, to loose 

Perfect Aelv-KEvat, to have loosed 


The Infinitive with the Neuter Article is used as a Substantive, ro 
Ave, the loosing; rov dNvEw, of loosing; év rp Ave, in loosing, or 
while (he was) loosing. 


9 ya 
Moops OF THE PRESENT OF ELL. 


IMPERATIVE CONJUNCTIVE 

S. tot, be thou S. 0, I may be 

orw, let him be ns, thou mayst be 
Pl. gore, be ye q), he may be 

gorwo .@ b 

rar | ttm by | PE Ses 

9 P| 

D. torov, be ye (two) wot, they may be 

torwy, let them be D. frov, ye or they (two) may be 


OPTATIVEH 





S. cinv, I might be 
eine, thou mightst be 
ein, he might be 
Pl. cinuev, we might be 
einre, ye might be 
einoay or elev, they might be 
D. elarnv, ye or they (two) might be 


32 EXERCISE ON INFINITIVE MOOD. 


XXXIX. 
@ 
M, F. N. 
dé t-0¢ ati-u G£t-ov (with Gen.), worthy 


o¢ tav, &e., whoever, whatever ; ovv, therefore, then; dei, (one) must, 
018 necessary ; wade, again; Ewe, until. 

Rutt 17.—The latter of two Verbs is put in the Infinitive Mood. 

Rute 14.—The Subject of an Infinitive is put in the Accusative; 
is, det o€ cxovery, it ts necessary that you (Acc.) should-hear (Inf.), or 
you must hear. 


Rove 19.—After tva, drwe, &e., the Conjunctive follows the Principal 
tenses, the Optative the Historical tenses. 


xédevoov Tov Soddov dptous adyew. ov Karov sore herryen. 
ov Set oa tavra Aéyev. Tov Plrov pr) TUTTE, KaKov yap sore hlrov 
TUTTeW. HKomev ovy axovoat Tovs Adyous cov. Sel buas rodro 
yparpar. afvos el dvoi~ar To BiBAlov. aroddol srioctevoy abre dv 
T@ dxovew avtod Kal Prsrew ta onysia & etrolnoev. Faw va ri 
aryryertav axovo. Toew Ste HEots. Fotw otros tuav SovNos. Yobh 
éxal Ews dv elirw col. 38 sav 7 Sixaiov, doce vpyiv. 


CONTRACTIONS OF VERBS IN —ew. 


33 


XL. 
piréw or Pida, I love. 


INDICATIVE, PRESKST 


5. dth-€Q), feta 
@rA-€€LS, —ELS 
@d-€€l, —€0 

Pl. wA-€omev, over 

i 
prA-€€TE, —ELTE 
a ~*~ 
@A-EOUTL, —OUTL 
F f Lad 
D. gi\-€eTOVv, —EL:TOV 





IMPERATIVE, PRES. 


S. pi\-€€, —€L 
A-€€TH, —ELTW 
Pl. gt\-€ere, —€iTe 
| gA-e€Twoar, —eiTwoav 
or —€OVTM@V, —OUVTaV 
D, qA-€eTov, —€etTov 
pr-€€ToV, —€ElTwY 





OPTATIVE, PRES. 





S. grr-€ount, —orpt 
A-€0LS, —ots 
@t\-€or, —O8 

Pl. giA-€oyer, ~orpev 
piA-€OLTE, —OLTE 
p\-EOLEV, —OLEV 















IMPERFECT 


S. €-gid-eov, —ouv 
€-wid-ees, —EUS 
€-pid-€€, —€L . 
€-prh-€oLev, —ODpLEV 
E-dih-E€€TE, —ELTE 
€-pih-€ov, —ovv 

D. €-gui-e€rnv, —EtT HV 





Fl 





CONJUNCTIVE, PRES, | 





S. gid-€w, —@ 
Gur-ENS, ~1s 
oA-€9, —7 

Pl. mA-€wpev, —WpLev 

pi\-ENTE, —HTE 
MA-EWTL, —OTL 
D. gi\-€ntov, —ATov 


INFINITIVE, PRES. 
~ 
gud-€euv, —EuV 


PAETICIPLE, PRES. 


| per-Eav, —@V 


D. gid-€0tTHVv, —oiTrny | *% 


D 


34 VERBS IN -€@. 


Rule for Contractions: €€ becomes et, and €0 becomes ov; eis 
dropped before a long vowel or diphthong. 


NotEe.—The other tenses of the Verb are not contracted. 


ALI. 


Most Verbs in -€w make the Future in -yow 3 Perfect in ~nka. 


PRESENT. FUTURE. PERFECT. 

plréw girfjow wegirnxa, J love (asa friend) 
ploew pojow pepionxa, I hate 

AdAEw Aadjow AeAaAnka, J talk, say 
TOLEW Towow xeroinxa, I make, do 
Cnréw tnrnow élnrnxa, I seek, look for 


Gédw (or 20éAw) GeAnjow (or EOeAhow) reBéAnxa, I wish, desire 


Go-o¢, -n, -ov, whosoever, whatsoever, as many as; obrw or obrwe, thus, 
80; otdare=‘ore, from olda (37). 


pirsis me; autTov guicovv. o adeddos iret trav dderdny. 
f A 9 @ ” / 3 4 , 
tl &{ytetre; olda Ste pe Enretre. roinooy ayabdv, nricov 
> 7 \ / b) 4 3 “A ” Ud 
eipjvnv Kat diwEov autnv. ei tadta oidate, paxapiol gote édy 
Toute avTa. eyo Toinow a Sel pe Troincew. TOAD AaXziV OvK 
> 4 ° +o @ A w“ 4 9 wn lal 4 
aya0ov gott, Tt Enteite Tovey; eCntrouy avt@ AadQoat. Tovrous 
bev prover, Tovtous 63 ov. fun ToLnons TOUTO. TL TETrOLnKacLW. 
KOUCEV AUTOV TrETroLnKevat ToUTO. Ti Odes TroLnow cor; boa av 
Gédnte iva tromow div ot arOpwrot, otTw Kal tpels crovetre 
avrois. : 


Give the derivation of Phil-anthropy, Mis-anthropy, Poet. 


VERES IN -€Q. 35 


XLII. 
PRESENT. Futur. PERFECT. 
Quwvew gourvnow - medwrnka, J call, sound 
acikew acexnow yoiknxa, I wrong, tnjure [eonquer 
kparew (with Gen.) xparjow xexparnka, I lay hold of, hold fast, 
TOAEMEW ToNEMHOw wevo\eunca, I make war 
aipew aipnow — nonxa, I take, seize, choose 
Céw énow dedexa (or dednxa), J bind, fasten 
7 WAEW TwAnow T sell 
oKoTEW oKoT how I view, observe, mark 


mohép-tog, fa, wv, warlike (6 wodépuoc, the enemy); xAnoior (adv.), 
near, (6 rAncior, the neighbour). 


Tt Entets TwoNEpwEty 3 ov Pir TroAguEty. TOV TONELOY pELICNKA, 
thy 8 eipjnyny trepianna. Enrncers ody eipyynv Trovety. ob TrodEéptoL 
Sjpouv OTrAa. tis we hovel; avtov épovycev. rusts og &nTHKapev. 
Ti adiKeiTe TOY TWAnciov Luav; O KUptos Tov SobvAov Se. oO Oeos 
o€ oKOTEL, TANTiOV yap got. elyTnoEV avToD Eideiv, Tls ZoTWW. OUK 
éxpatnaaté wou. Kpares 0 eyes, BiBrla ésrwdouv mpos Tous 
copovs. Ta aoTpa oKoTrOUpED. atijrovw auto} KpaTijcar. oO 
2yOpos hevyeu iva pun Kpatjowow avtod. 


Give the derivation of Biblio-polist, Mono-poly, Scope, Helio-scope, 


Seleno-scope, Micro-scope, Tele-scope (rijAe, far of), Kal-eido-scope 
(eidog, form, shape). 


D2 


L4 


Ev, tH | 
© 0268 dor, 
Kuptouv. of 
Ervarou nal ; 
kévtpa Tor, 
Aoyoe tev ¢ 
O XPovos pa 
SovXos, evo. 
Geds Fy ¢ rN, 
Abyoc, join 
of hn atlediye, 
Give the ¢. 
Chrono-logy,, 
Chronicles, C:. 
bishop, Arch-- 
therium, O-n), 


‘M 


N. OUr-. 
A. Tuur 
G. roi- 


D. roi 


VERBS IN -aq. 37 


Rule for Contractions: a before an €-sound becomes a; a before an 
ound becomes w, and u becomes subscript. 


—_— 


XLIV. 


Verbs in -dw generally make the Fut. in -7yow; Perf. in -nKa. 


ESENT. FUTURE. PERFRCT. 

dw Tipyow reréunca, I honour 

dw dupyjow dediWnxa, TI thirst 

vydw yevynjow vyeyevynka, I beget, generate 

inde ayarnow nyannxa, TI love, esteem 

wurde Epwriow jpwrnxa, IT ask 

.avdw ravinow I deceive, cause to wander 


1 (2a, Cie, gi) Shoopac (Inf. Ziv), enka, I live 


ceaur-dv, -nv (as gaurd, 24), thyself; ph (for iva ph), lest. 


a ee 


Supa. tias. ayamd. Capev. spwradte. mravaow. oO vids 
ou Gh. tyusts tov Ocoy ayaTa@pev. ayarras pe; ov oldas Ste 
tN o& TL pe TOUTO épwTaTe; TOoNAA NowTwv. of vExpol 
joovet. KaKov ov Tiuapev. Thue TOV Oeov Tov psyav. Ti dpets 
.@ WraVaTE$ yevvncE viov. TOV aryyedov TETIUnKaTs, eirnoeD 
aux} pou mpos tov Oedv. 7)0edov avTov épwrav. ayaTrjces 
-oy wrnolov cov ws ceauvtov. PBdrsmeTe py Tis buds TaAVHCN. 
wyaTrate Tous éxyOpovs va. 


Give the derivation of Planet, Generate. 





36 CONTRACTIONS OF VERBS IN -aw. 
-XLUL 
Tia or Tiys@, I honour. 


INDICATIVE, PRES. 


S. rip-dw, —O €-rip-Qov, —WV 
Ttpt- QELS, —QS €-rit-es, —as 
4 ~ > , 
repel, Go E-rip ae, —o 
Pl. rep-aopev, —wyev €-Tit-QOPLEV, —WLEV 
rit-QE€TE, —ATE é-rit-ETE, —ATE 
Tit-~LOUG'L, --@OL é-riu-aov, —wv 
D. rip-derov, —aTov €-ryt-Q€THV, —ATYV 
IMPERATIVE, PRES. CONJUNCTIVE, PRES. 
S. rip-aeé, —a riu-a@, —@ 
Tipt-QETW —ATW ry-s, —4s 
Pl. rtpt-QETE, —aTE rtp-ay, —4 
Tip-QETWOOAV, —ATWO OY rip- deoper, —@pev 
or —A0VTWV, —WVTWV Tip- ANTE, —are 
D. reys-detov, —ATov rtp-Awol, —Wob 


, 4 4 A 
TiM-QET@V, —ATOV D. rip-antov, —aTov 





OPTATIVE, PRES. 





S. rip-GOuul, ~@pe ; - 
rypt- dous, —@s Tip-QElW, —AV 
rip-dol, —@ 

Pl. Ttp-QOULEV, —@LEV 
rip-GOUTe, —QTE 
ripi-dover, —pev rtt-Q@Vv, —OV 

D. rip-Qoirny, —@TnV 





PARTICIPLE, PRES. 


VERBS IN -qa. 37 


Rule for Contractions: @ before an €-sound becomes a; @ before an 
o-sound becomes w, and e becomes subscript. 


XLIV. 


Verbs in -aw generally make the Fut. in -770w; Perf. in -nKa. 


PRESENT. FUTURE. PERFRCT. 

rindw Tiphow rerlunxa, I honour 

Sufde Supijow dedinxa, TI thirst 

yevvdw yevvnow yeyevynxa, I beget, generate 

ayardw ayarhow nyannxa, TI love, esteem 

épwrdw Epwriow jowrnxa, I ask 

xavdw rdaviow I deceive, cause to wander 


Caw (25, nc, on) Syoouae (Inf. Ziv), efnxa, I live 


aeaur-dv, -hy (a8 tavrov, 24), thyself; uh (for iva pn), lest. 

Supa. tiyas. ayaa. (Capev. epwrate. Travaotw. 6 vids 
cov fj. ysis tov Osoy ayara@pev. ayatas we; av oldas Ste 
Gilo oe. Ti pe TOTO épwrate; TOAAA HowTwWY. ol vEKpOl 
Enoovet. KaKxov ov Tinamev. Tia Tov Geov Tov péyav. Ti vuEts 
pe WRavaTE; yevvnoEL Vioy. Tov aryyeAopy TeTIUnKaTe, edupnoev 
4 uy} pou impos tov Oedv. Oedov abtov épwrav. ayamnaets 
TOV TAnGiov Gov ws ceavToy. Ad£TETE fy TLS Uuas TraVHON. 
| @yatrate Tovs éyOpovs bpov. 


Give the derivation of Planet, Generate. 


38 CONTRACTIONS OF VERBS IN -0w. 


oKnvow or oKnva, I lodge. 





INDICATIVE, PRES. 


S. oKny-0W), -—o 
aKyv-OELS, —oUs 
oKny-O€l, —OU 

PI, oxny-OOfLev, —oupev 
oxny-O€T €, —OUTE 
oKnv-OOUTL, —OUGCL 

D. oxny-deTov, —OUTOV 





IMPERATIVE, PRES. 


S. oxnv-O€, —OU 
oKnv-O€TO, —OUTW 
Pl. oxny-O€TE, —OUTE 


aKnv-O€TWO AY, —OUTWO OY 
or —-OOVT@V, —OUVT@V 


D. oxnv-GeTOV, —OVTOV 
oxnv-O€TWV, —OvTwv 


OPTATIVE, PRES, 





5. oxnv-OOULl, —OLpt 
oxny-GOLs, —OUs 
oxny-O0L, —ov 

Pl. oxnyv-dounev, —ovpev 
aknv-OOLTE, -OLTE 
oxnv-OOLeD, —ovev 

D. oxnv-ooirny, —oirnv 








IMPERFECT 


: €-oxh v-OOV, —OUV 


€-okiv-O0€S, —OUS 
€-oxi}v-0€, —OU 
€-oxnv-OOMEV, —ODJLEV 
€-oxnv-OETE, —OUTE 
é-ox1}y-OOV, —CUV 
€-oKnv-O€THV, OUTHV 


SUBJUNCTIVE, PRES. 


axnv-OW, —@ 

e 
okny S, —OUS 
sl —OU 
oxnv-OWLEV, ~Qpwev 
oxnv-ONTE, —WTE 
oKny-OWOL, —WOb 
axnv-ONnTOV, —@TOV 





INFINITIVE, PRES. 





4 al 
oxnv-OELV, —OUV 


PARTICIPLE, PRES. 


4, ~ 


VERBS IN -go@ OF -TTO. 39 


Rule for Contractions: O€, 00, oov, become ov; O07, Ow become 
@ 5; O77, 0€l, COL, become ot (but oes becomes ov in the Infinitive). 


Contract in the same way ¢nd-ow, I emulate; xowv-ow, I impart, 
pollute; devdA-ow, I enslave. 


XLVI. 


Verbs in -sow or -rrw (chiefly Gutturals). 


PRESENT. Futurs, Perrect. 2 Aorist. 

tdoow .or -rrw ratw  réraya I order, arrange 
wpacow ,, -Trw mpatw -wetpaya I make, do 

Kypvcow ,, -Tre Knpytw KEexhpyvya LI proclaim, announce 
gu\doow,, -Trw gurtatw repvdrdya I guard, watch 


Gpvocw 4, -7TTw dpvtw spwotya spiyor, TI dig 
TAnCow ,, -tTrw wAnkw xéxAnya éxerdrnyor,T strike, wound 


dv, with the Indicative, is conditional; éAvoa dv, I would have 
loosed. 


ot &yOpol peyav otpatov tdccovct. tis sis moAguov Tov 
otparov zrafe; Ti mpdcoes; ti TodTo Tempdyact; Todt 
_ drrerrpdxeicav. otk 5 Oéd\w Tpdoow, adda 6 piod TodTO TOW. 
6 GvOpwnros, bv ErdnEav of arodeutor, vexpos goTt. xnputov 
TOV Adyov. KEAEUW Ge TOUTO TpaTTEW. pn TOUTO Tpdens. 4 
SovAos wpuke viv Kal Expvie TO TadavTOoy Tod Kupiov adTod. 
touto trpake. tovro dy empakev. et éxédevoas, trpaka av. oe 
uAdtrov 6 Géos. 


Give the derivation of Practice, Practical, Tact, Tactics, Phylactery. 
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DENTAL VERBS (7-sounds). 


DENTAL VERBS. 


XLVI. 


Verbs in -rw, -dw, -Ow, -Cw, make the Fut. in -ow ; Perf. in -xa. 
Most Verbs in -{w belong to the T-sounds, a few tothe K-sounds. 


PRESENT. 
wetOw 
e a, 
apTalw 
Gavpalw 
€ t 
éroualw 
yupvalw 
’ 
vouilw 
owlw 


oxilw 


FUTURE. 
TELOW 
dprdaw 
Oavpdow 
érotudow 
yuprdow 
voutow 
cwow 


oxtow 


PERFECT. 
WETELKA 
ipwaka 


fies 
reOaupaxca 
jroipaKca 

, Y) 
yeyupvaka 


vevoutka 
ceowKa 


2 AORIST. 
extOov 


I persuade 

I carry of, plunder 
I admire, wonder at 
I make ready, prepare 
I exercise [ gard 
I think, believe in, re- 
I save 

I tear, divide 


aisyp-d¢, -d, ~ov, base, disgraceful; ddog (fem.), way, road; vadg (m.), 
temple; pndé, neither, nor; én, already. 


e s N 9 / e , 
0 AUKOS TO apviov aprrate. 


Ta Strra Hprraley 0 &yOpcs. tov 


vaov Oaupdcare; tov Oedv vopitouev. 0 Svos THY THS AUpas hoviy 


edavpate. 
pov NTOLMaKa. 


Kupiov. 


CWCELD. 


THY TOD sidwAoU KEeharny HpTacav. 
yuuvale oeavTov. 
KéXevoov Tov SovAov To Setrrvov éTowuacerv. 
Kakovs wa pn aptavwou Tov xpucov. 
Cnret diros irov oacat. 
voutle Kal nds reyew Elva. Kadov. 


(ed e 
ETeLoav AUTOUS Wa TO WaTLOY oYioaLED. 


TIS PE TWOELS 
& touiv aicypov, tadra 
wn oxlowpey TO tpariov. 


Sov TO dpiotov 


€ , A Car “” 
éroyaoate THV odoy TOU 


Sgopev Tous 
qKw oe 


Give the derivation of Gymnastic, Gymnasium, Harpy, Schism, 


Scissors. 


LIQUID VERBS. 41 


XLVIII. 
Liquip Verss (A, 2, VY, p-sounds). 


Verbs in A, , v, p make the Future in -@ instead of -ew, and drop 
the second vowel or consonant from the penult (or last syllable but one). 


PRESENT. FUTURE. PERFECT. 2 Aorist. 
Kreivw KTEV@ exraxa txravov, I kill, slay 
gaivy pave népayKka I show 
p0eipw gp0epa E¢Oapka _ Lf destroy, corrupt 
oreipw orepw EoTvapKka I sow (seed) 
aipw ape jjpka I lift, take away 
Eyeipw éyep@ eynyepxa I awaken, raise up 


The Future tense-endings of Liquid Verbs are like the Contracted 
form of giAéw. 

In the First Aorist the penult of the Future is lengthened by 
changing @ into 7, as Fut. gave, 1 Aor. epnva j € into et, as Fut. 
onepw, 1 Aor. éorepa. 


, Leg ’ \ , a , a ” ‘ 
Tis ot THV OdOV Eis THY KOuNv havel; Ti TovTOV ExTaVES; ov 
KTEva) os. dud xreivew Odrete; Eomerpev ev TH yH TavTH. Hyeis 
Thy ynv goreipapev. oTrEeipaTe THY HV. OUK EoTL YH TOANT ev 
TOUT@ T@ TOT@. 6 Geos Hysipev “Incody &« vexpav. Th we syeipecs ; 
X b A 2 ® pS / , ~ \ , 
oe ovK éyepovpev. Tpav ody Tov ALGov. evryouen iva py KTElvwow 
ec a e ¥ \ v + \ \ A 
mLas. Ol TrOAuLoL OlKoUS Troddovs EDOEpay. eb TLS TOY vaoV TOD 
“ , A A e , 
Geod POcipet, POepet TodTov Oo Oeos. 


Give the derivation of Phantom, Epi-phany, Dia-phanie (¢d, 
through). 


42 LIQUID VERBS. 


XLIX. 
PRESENT. FoturRE. PERrF«ct. 2 Aorist. 
BadrAw Bare BéBAnxa éBadrov, J throw, cast 
oréAw oredo éorahka I send, prepare 
Warrw Paro é~adka I sing 
kAtyw KNIva xexXixa I bend, incline, lay 
kptvw Kptv@ Kexpixa I judge, govern {firm 
pévw preva pepernka I stay, wait for, remain 
réuvw Tepe TréeTpnKa érdov, I cut (asunder), divide 


onpi, I say, 2 Aor. egny ; perd, ped’, with (with Gen.). 


ina. Eotevvas. Ewecvav. tov Soddov, ds tov ypucov ErEvren, 

ais pudaxny BeBrHKapev. tis avtov sis dudaxny EBade; tov 
“riBov ty BddAns* Thy yap Kehadjv pov TétuNKas. THY 
odaipay Baddétw 76 Tadiov. éxédevca 16 Tradiov THY odatpay 
Barrew. es pwaynv ce oré\Xw. ovTOS O KUpios Tov oTpaToV 
oTenel, Ti mde pévers; psivov pel? Huddy, Ste KéxdsKEv 7) Hyeépa. 
O TT@YOS OUTOS OvK FEL TOD THY KEhadynY Krivyn. Ti Ov KpivETE TO 
Sixatov; Kpivate tpets 6 pnyl. 

Give the derivation of Ball, Psalm. 
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L. 


CoGNnaTE TENSES IN THE ACTIVE VOICE. 









Pres. 
Imperf. | € 





























Future @ —ELV —WV 
¥ 
1 Aor. € a —OV —aAl —as 
Perf, a —€ —evat | ~os 
Pluperf, | € ew 
» 





2 Aor. 






Write out, in the above form, the Moods and Tenses of rirrw, Aéyw, 
d&yw, BaddrAw, dordalw, aipw, racow, roréw, Supaw, Cndrow. 


LI. 
PREPOSITIONS. 


The primary meanings (in Roman type) should be carefully remem- 
bered. When any other words are substituted to suit the English 
idiom, the force of the Greek Preposition must not be destroyed. 


1. Prepositions which take one Case only. 


ACCUSATIVE. GENITIVE. DatIvE. 
ava, up, up through | avri (av6’), against, in- | év, in, among 
cic (éc), into, to stead of, for aby (Evy), with, together 


ané(ag’),from,of(forth) | with 
éx (€&), out of, from, after 
apd, before, for 
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LIII. 
2. Prepositions which take two Cases—the Accusative and Genitive. 
ACCUSATIVE. GENITIVE, 

dea (6c), through, on account of Through, by means of 
xara (xa0’), down through, accord- | Down from, against 

ing to 
pera (ue0’), after, for With, among 
brép, over, above, beyond, more than | Above, over, in behalf of, for 


xara-huw, I throw down, destroy; dta-dvw, I separate, dissolve; xara- 
xpivw, I condemn. 


a a 4 e 
Sia tobTo mreua tyuiv. Sia THs Bupas epvyev o aryyedos. Sei 
of KaTA vowov Kpivew. O89 ovK EoTt Kal’ Hudv, Urép Nuav sorLv. 
ovx Forte SodAos bmrep TOY KUpLOV aUTOU. peTa TavTA THKOVoA 
fo) 4 bd @ N »] bd) n , 9 a \ 
gwvins weyadns. Hv 6 Osos pet’ avrov. ov pe ayatras Sia Tov 
Aorov, Oy EAdANTA col. KaTadAvVoW TOV OlKOV. Ot ToAguLOL KaTE~ 
Xx A 4 e663 \ } ir ‘\ aN t é 2 
voay Tov vaov. % Opy? SuAvoe Tous dirous. tis ce KatéxpivEer; 
sy of Ov KaTaxpivw. 


Give the derivation of Dia-meter, Cata-ract (pacow, I dash), Cata- 
pult (waddw, I hurl), Cath-olic (6A0¢), Cata-strophe (orpépw, J turn), 
the prefix Hyper- in Hyper-critical, &c. 
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Prepositions are prefixed to Verbs to give them a particular force or 
direction; thus from wéurw, I send, are formed the Compound Verbs 
cio-réurw, I send into; éx-réprw, I send out; axo-réurw, I send away. 

Nore 1.—The Augment is placed between the Preposition and the 
simple Verb; as, eio-réumw, Imp. eio-€-reuwor ; and if the Preposition 
ends with a Vowel, that Vowel is generally dropped; as, azo-réuTw, 
Imp. aw-érep roy. 

NoTE 2.—€x becomes €€ before the Augment; as, éx-zéuzw, Imp. 
é-éweprov ; €v and ovy are written €- and orup-, when prefixed to 
™, By, Bs We 

éx-xomrw, I cut off; éx-Baddw, I cast out; éu-Badrdw, J cast in; aro- 
Avw, I disengage, release; a&mwo-créh\Aw, I send forth; aro-xreivw, I kill; 
ava-Drérw, I look up. 

Write out the Cognate Tenses of the above verbs. 


LIL. 
Oadago-a (f.), sea. 

" copia 2x Tov Oz0v éoriv. ayamnosis Kuptov Tov Osov cov && 
¢” a , v > 9 b A ‘ , > \ 
dAns THs Kapdias cov. apate an’ avrod 70 TdNavToy, avti Troné- 
pov eipnynv EEovow. avd mrediov édiwke Tovs TroNgwious. Oo dyysXos 
mpo THs Oupas gotiv. ovx got ovtos Sy CntTovewy atroKTEtvas ; 

ho \ > A > 3. UN N 9 i lA 
oUTOS GUY AUT@ hv. arréxtewav avTov Kat &&éBarov. é&uBadderé 
pe eis THY OddNacoay. aTrooTEAW TOV dyyedov. amréoTEtre Sov». 
atroNdaoy Tovs SovAOUS. amré\voay avtovs. Exxoov TO Sévopov. 
9 > XN 9 / 
avéBrerev eis TOV OUpavon. 

Give the derivation of Ana-lyse (Avw), Ana-tomy (réuvw), the pre- 
fix Anti- in Anti-christ, Anti-slavery, &c., Apostle, Ec-centric («éyrpor), 
Ex-odus (ddd¢), Pro-logue, Pro-blem (Gdaddw), Pro-phet (@npi), Syn- 
agogue (dyw), Syn-tax (racow). 
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LITI. 
2. Prepositions which take two Cases—the Accusative and Genitive. 
ACCUSATIVE. GENITIVE, 

dea (dc), through, on account of Through, by means of 
xara (xa), down through, accord- | Down from, against 

ing to 
pera (y20’), after, for With, among 
brép, over, above, beyond, more than | Above, over, tn behalf of, for 


kara-huw, I throw down, destroy; dta-dvw, I separate, dissolve; xara- 
kpivw, I condemn. 


Sia tobro grea tiv. Sida THs Odpas epvyev o aryyedos. Set 
of KaTa vomov Kpivew. Ss ovK FaTL Kal Hudv, brép Hudv zor. 
ov« ott SodAos UTep Tov KUpLov avTov. peta TadTa Kovca 
gwvijs peyadns. Hv 6 Osos pet’ avrod. ov pe ayarras Sia Tov 
Aoryov, Oy EAXdANTA Gol. KaTadVow TOV OlKOV. O« TroAguLOL KaTE~ 
Avoapy Tov vadv. % Opyn SiéAvo~e Tous hirovs. tis ce xaTéxpiver; 
sy oe OU KaTaKxpivw. 


Give the derivation of Dia-meter, Cata-ract (pacow, I dash), Cata- 
pult (radAw, I hurl), Cath-olic (éAo¢), Cata-strophe (orpégw, J turn), 
the prefix Hyper- in Hyper-critical, &c. 
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LIV. 


8. Prepositions which take three Cases—the Accusative, Genitive, 
and Dative. 
ACCUSATIVE, GENITIVE. Dative. 
api, about, on both | Around, about, for About, concerning 
sides, near 
éxi (€9’), upon, against, | Upon, towards, in pre- | Close upon, close by, 
with a view to sence of at, depending on 
mapa (map’), beside, to; From beside, from, by | Close beside, with 
beside, contrary to 


mepi, around, respecting | Concerning, for Close round, concerning 

mpoc, to, towards, with | On the side of, from, | Close to, in addition 
reference to by to 

ind (i¢’), under, to be- | From beneath, under, | Close beneath, in sub- 
neath from, by jection to 


The Accusative after a Preposition generally indicates motion to, the 
Genitive motion from, and the Dative juxtaposition or nearness. 

mpoo-xorrw, I stumble at; wept-raréw, -how, I walk about; éme- 
BaddAw, I cast or lay upon. 


6 Ozds év TH Ovpav@ eoti, Kai od él Tis yijs. Tpav ous va 
ériBddwow én avtov. Ti we Tapa Tov vouov TUTTETe; Tap 
avtou Sixny fw. wap ait® éueivay. ti toto axovw Trept cov; 
6 ayyedos él tH Gvpa eoriv. bd SibacKnddwv éopéy. 01 KpoKo- 
Sethoe adi Tov Trorapov Caiou. impos o& aréurpaper. mpooéxoway 
To ALO. saepierratnoev él THs Oadaoons. 


Give the derivation of Epi-taph, Eph-emeral, Peri-cranium, Peri- 
meter, Par-allel (&4\AfAovc), Para-graph, Para-ble (Ga\\w), Amphi- 
bious ((io¢), Peri-patetic. 


FORMATION OF ADVERBS. : 47 


LV. 
M. F, N. 

mwovnp-0¢ wovnp-a wovnp-ov, wicked, evil 
péo-oc péoen péa-ov, middle, midst of 
ép-dc Eu-H ép-dv, my, mine 
pirdcog-o¢, philosopher aper-h, virtue aOA-or, prize (of con- 
ducdoxad-oc, teacher ayan-n, love test) 
kapr-dc, fruit ebdoyl-a, praise, bless- iep-dv, temple, sacred 
vijo-og (f.), island ing place 

iaropi-a, research, his- evayyéAt-or, good ti- 

tory dings, gospel 


dm-eyt, Tam absent; map-eyuc, I am present (like eipi). 
Adverbs are formed from Adjectives by changing -o¢ to -we¢; as, 
Kadr-@e, beautifully, well; duwai-we, justly ; obr-we, thus, 8o. 


0 Osos aydan oti. § eelvate dv TH ayaTTy TH &un. Kados Ede€as. 
xpivate Sixalws. moda got TA THs apetns AOdra. Sévdpor 
aya0ov ob trovst Kaptrovs trovnpovs. & THs vycou epuyov. Knpv= 
Eate To evaryyéduov. 1 evAoyia TOD Kuplouv él THY Kapadny POD 
Sixaiov égotiv. ameote to tradiov. o Siddoxados wdpeoti Kal 
gavel oe. hv dv te iep@ ev péow Tov SiducKadrov. Ti eroinoas 
obtws; &aupnalowev tv Tov diroaddou iatopiay. 


Give the derivation of Philo-sopher, Eu-logy, Ev-angelist, History, 
Athletic, Poly-nesia, Meso-potamia. 


48 THE DATIVE CASE. 


LVI. 


M. ¥F, XN. 
i6t-o¢ idi-a tOt-ov, own, private, 
op0adp-oe, eye ddé-a, glory, opinion édat-ov, ol [peculiar 
Aa-dc, people [ment réyxv-n, art oxavéad-oy, snare, trap 
kdop-oc, world, orna- xa0édp-a, chair, seat 
Onoavp-cc, treasure oxori-a, darkness 


yap-os, marriage 
oval, woe! déc, give (thou) 


Rute 20.—The Dative is used to indicate the Instrument With 
which, and the Manner In which. 


Thy Keparny wou AiO TétTuNnKas. oO dyyedos peyaAn dovy epovn- 
aev. etroieu onusla peydia év t@ Aa. Tis Hvor~ey avdTod TOUS 
OpOarpovs; ti ev tH oKoTIa TepiTrateite; Anoavpos péyas éoriv 
’ \ t 4 e Ye a aw e / 
ayabos ditos. Sirov o Onoavpos tpav, exet Zotat Kal 7) Kapdia 
tay. sv TH tdi olin Zuewe, tls év TH Kabédpa éoti ; KadéoaTeE 

»” ‘\ > \ / oN A f > AN A e 
avToUs sis TOS yduous. oval TM KOoUM aTrd TOV oKaVddarwy! 7 

F / \ , “ “A 
wévia Tas Téxyvas eyelpe. Sos dokav To Oe@. 


Give the derivation of Cathedral, Laity, Dox-ology, Para-dox, 
Scandal, Technical, Poly-technic, Idiom, Ophthalmia, Ophthalmo-logy, 
Mono-gamy, Poly-gamy, Cosmo-graphy. 


CONTRACTIONS OF THE SECOND DECLENSION. 


LVI. 
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MASCULINES OF THE First DECLENSION IN -as, -7S. 


Singular. 


N. xptr-7s, a judge 


N. 


Singular. 
radpi-as, a steward 


V. xptr-a, O judge V. raul-a, O steward 

A. kpir-7)V, a judge A. rapi-av, a steward 

G. xpir-0v, of a judge G. rapi-ov, of a steward 

D. Kptr-}, to a judge D. rapi-q, to a steward 
Plural and Dual like ¢gw»7. 


CONTRACTIONS OF THE SECOND DECLENSION. 


doréoy (n.), bone 
Singular. 
doréov, dorouV 


vooc (m.), mind 
Singular. 
N. »doc, vous | N.V.A. 
V. voe, voU G. 
A. voov, voUV D. 
G. vdov, vOU 
D. voy, »@ 
Plural. 


9 0 9 A 

OoTEov, OoTOU 

doréy, dor@ 
OTE, OTE 


Plural. 


e 9 ’ 9 ii 

N.V. voor, Ou N.V.A. doréa, dora 
A. vdoue, vOUS G. doréwy, dorwU 
, ” 9 , 9 co 
G. vowy, rOV D. doréorc, dorOUs 


D. voore, vOUS 
Dual. 
N.V.A. vow, vo 


G.D. vooww, vow 


Dual. 
9 ’ 9 a 
OOTEW, COTW 


N.V.A. 
G.D. 


9 ° 9 ~ 
OoTEolY, OoTOLV 


evvooc, well disposed 








Sing. M. and ¥. N. 
N. evv-ous| evv-ouv 
V. evy-ov | ebv-ouv 
A. evy-OUV 
G. evy-OU 
D. evy-@ 
Plural. 
N.V. edy-on | civ-oa 
A. evy-OUS| evv-0a 
G. evy-WV 
D. evy-OLS 
Dual. 
N.V.A. Evy-@ 
G.D. evy-OLV 


Write out the contracted forms of "Incotc, Jesus; addoc, voyage ; 
pooc, stream; Kxaveov, basket; evpooc, -ov, fair—flowing. 


E 


50 MASCULINE NOUNS IN -as, -7s. 


LVII. 


Nouns Masculine ending in -rne, -cornc, commonly denote the man 
who does, or is employed in, or versed in anything. 
KAéxr-ne, thief (derived from xAérrw, I steal). 
Seoxér-nc, master, absolute ruler. 
paOnr-nc, pupil, disciple (navOavw, I learn). 
xoAtr-ne, citizen (xdXtc, city). 
épydr-nc, workman, labourer (épyor, work). 
xpoghr-nc, prophet, preacher (xpo, before; gnul, I say). 
cogor-ne, a teacher of rhetoric, &c., Sophist (copifw, I instruct). 
vearl-ac, youth, young man (véoc, young). 
paO-de, -ov (m.), hire, wages, pay. 
dévos 0 épydrns tod picOod avrod. Kddecov Tovs spydtas. oi 
xputal Tapa Tov vouov Kexpixact. Set Tovs Trodltas Tovs vopous 
guAdtrew. obror ot dvOpwiror dpvacover Kal orreipoveww' epydras 
yhs eiolv. 0 di8doxaros T@ pabnrH BiBrLov SwHce. of pabrrtal 
Gaupatover thy Tov pirocopwv aodiav. ot Seomdtas xedevad- 
TWOaY. OUK HKOVaaY TOS AOYyous TOU GodioTOU. 6 Osds éEAaANCED 
nui év rots wpopytas. atrédvoe Tov veaviav. Pdaddete Tov 
KrAérrny cis huraxcny. veavia, Byw Ti cov Eizreiv. 
‘Give the derivation of Polite, Cosmo-polite, Critic, Despot, Prophet, 
Sophist, the Suffix -ist, as in Geolog-ist, &c. 


LIX. 
vaur-nec, sailor (vai¢, ship). 
mounr-ne, doer, maker, poet (one who makes poems, rocéw, I make). 
Wevor-ne, liar (pevew, I lie). 
orparwwr-n¢, soldier (orparoc, army). 


GENITIVE INDICATES DECLENSION. 51 


Opectér-ne, debtor (cdelrdw, I owe). 

iroxptr-jc, a stage-actor; hence, one who acts a part, a hypocrite. 

idtwr-n¢ (ioc), a private person; one of the common people; hence, 
an ignorant man, a simpleton. 


doxep, just as, like as; Gre (adv.), when. 
of vavras THY @yKxupav 2x Tov TAOov BeBAjnact. Tis bpiv Ti0- 
Tevoel; Weilotas ydp tote. of TaV WrevaTav AOyoL OV ToTol eict. 
“A U 
Tots WrevoTats ov TioctEvomer. 6 TOV OTpaTIWTaY apiOwos pEyas 
dori. WoAEMov TavoaTs, OTPATL@TAt. of apyatot Tos TroinTas 
éripwv. of qomtal pvOovs Bypawav. o épydtns te Seorory 
\ 
Soudevat. ovx ton worrep of trroxpital. © Tapias éxddece Tous 
operétas. 6 TOU ToAITOU Vids idiots sol. 


Give the derivation of Poet, Hypocrite, Idiot, Nautilus, Nautical. 


LX. 

The Genitive of Substantives is given to indicate the Declension. 
Aiyvrri-oc, -a, -ov, Egyptian Opnp-oc, -ov (m.), Homer 
"Adé~avcp-o¢, -ov (m.), Alexander | Mv@aydp-ag, -ov (m.), Pythagoras 
Aapéi-o¢, -ov (m.), Darius "Pwpat-oc, -a, -ov, Roman 
"Hpddor-og, -ov (m.), Herodotus Swxpar-nc, -ov (m.), Socrates 
Kup-oc, -ov (m.), Cyrus idtwr-o¢, -ov (m.), Philip 
NeiA-o¢, -ov (m.), Nile Xptor-dc, -ov (m.), Christ, Anointed 


Rcix 21.—Substantives in Apposition (referring to the same person 
or thing) agree in Case; as, “Opunpog 6 xoenrac, Homer the poet. 

Rote 22.—The Substantive to which the Article belongs is some- 
times omitted, when the meaning is evident; as, Kipoc 6 Aapeiov, 
Cyrus the (son) of Darius ; ra rov Kupov, the (affairs) of Cyrus. 

B2 


52 VERBS IN -OKQ. 


éoOiw, 2 Aor. épayor, I eat. 

‘O TluOaryopas hirccogos jv. "Arétavdpos 6 trod Pidiarrrov péyas 
Ww. ’Ev t@ NéiA@ wroraye@ rodndoi sioe kpoxoderot. “O ‘Hpddotos 
Eheyev Ort 0 Kpoxodetbos yNw@Tray ovK Eyer. Ot Aiyurrwe tov 
jMov Kal THY cednvnv Oeods elvat voulfovor. Adye pot, ov 
‘Pwpaios et; Ta ris sipjuns Sidxwpev. ‘Inoods totw o Xpiotos, 
o vids Tov Ozod. Lwxpdrys elev, Soi pev Gro avOpwros Gaow 
iva éOiwory, sym b8 ic Olw va 6.’ 


LXI. 
PRESENT. FUTURE. PERFECT. 2 AORIST. 
ytyvwokw (or yiv-) yrwoopat Eyvwxa éyvwy,* I know, perceive 
avaytyvwoKw dvayvwoopat avéyvuxa advéyvwyr, Tread 
dtdaokw ddakw dedidaxa I teach 
etiplokw evphow evpnka evpovy, J find 
parbdyw padijcopac = pedOnxa §=EvaOov, TL learn 


* 2 Aor. éyy-wy, -we, -w, &e.3 imper. yrGO:; inf. yywvac; part. yvoic. 
"Iwavy-ne, -ov, John; Gpa ye, pray. 

‘O xpovos evpioxes trodAd. Znteite nal evpnoete. 'Exe xaprrod 
Sevdpov yuyvackouev. Ti rod ‘Hpodorov ioroplay aveyvexarte ; 
°O Siddoxanros huas OérE rotTro pavOavew. To esvaryyédwov cata 
"Tlwdvenv dvayiyvockew Oédopev. “Apa ye yryvoones & avayuy- 
vookeas; Tva0e ceavrdv. Ti etpnxas; Ody edpov avrovs év TH 
gpuracy. Madere an’ éuod. Meivov ps? jyov iva diddEopev 
oe. Wdpepe va tay payny ido. Of pabntai traphoay iva 
paBorev. 

Give the derivation of Mathematics, Didactic. 


IMPARISYLLABIC NOUNS. 53 
LXII. 
THirD DECLENSION (IMPARISYLLABIC Nouns). 


Imparisyllabic Nouns take an additional syllable in the Genitive 
Case, which ends in -oc. 


MASCULINE AND FemInine Noons. 


Singular. Plural. Dual. 
N. aiwy, an age (m.) | N.V. aidy-es, ages |N.V.A. aidv-e, twoages 
V. aiwy, O age A. aiwy-as, ages G.D. aiwy-ouv, of or 
A. aiwy-a, an age G. aidr-wy, of ages to (two) ages 
G. aidy-os, of an age D. aid-ou, to ages 
D. aidy-t, to an age 


NEvTER Nouns. 
Singular. Plural. Dual. 
N.V.A. owpa,abody(n.)|N.V.A. mopar d, bodies |N.V.A. odpar-e, two 
G. owpar-os, of a G. cwuar-wy, of bodies 
body bodies G.D. cwpar-ouv, of 
D. cwpar-t, to a D. cwpa-Ol, to or to (two) 
body bodies bodies 


ADJECTIVES OF THE THIRD DECLENSION. 


Singular. Plural. 
M. and F. N. M, and F. N. 


N. peilwy peicov, greater | NV. pellov-es eilor-a, greater 
V. peiloy peiZoy, greater A. pellov-as peilov-a, greater 
A. peilov-a peilor, greater G. peclov-wv, of greater 
G. peiZor-os, of greater D. peiZo-ol to greater 
D. peiloy-t, to greater 
Dual. 
N.V.A. petlov-€, two greater 
G.D. ueor-ouv, of or to two, &e. 
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Comparatives are thus contracted—yeil-ova, -w; pell-oves, -ous 3 
pell-ovas, -ous. . 
NoTE.—r, 6, 0, v are dropped before -o: of the Dative Plural; and » 


is added to o« when the next word begins with a vowel. . 
LXITI. 
M. F. N. 
N. xetewv, winter, N. ophv, mind, intellect N. &ppya, chariot 
G. xetov-oc [storm G. dpev-d¢ G. d&ppar-og¢ 
N. ayay, contest, N. éAzic, hope N. rvevpa, breath, spi- 
G. ayv-o¢ [struggle G. édxié-o¢ G. mvevpar-o¢ [rit, wind 
N. rouuhv, shepherd N. xelp, hand N. xptpa, judgment 
G. rowmérv-o¢ G. xeip-d¢ D.Pl. xepoi G. xpipar-o¢ 


The Vocative is generally like the Nominative. The Accusative is 
formed from the Genitive by changing —os to —a (m. and f. only). 

Rue 23.—The time When ? indefinitely stated is put in the Geni- 
tive; but the definite point of time in the Dative. 


AOnvai-oc, -a, -ov, Athenian. 

O: SotAos rod Oeod Baciredcovow eis aidvas aimver. Tlapa | 
tois A@nvalas ayaves Hoav xai avOporwv Kai Onpiwy. Xeypdvos 
of qowmeves Tovs AUKOUs Su@dxovow. "Edrrida Byopev cis tov Oedv. 
Makdpvoc of rrwyot Té rvedpati. “H yelp tov Oavdrou dprdte 
npas. ‘O Odvatos Thy ypuyny amd ToD c@patos Ave. ’EriotoAny 
Eypawva Tavtny TH een xeipl. "ESntnoav ériBadeiv én’ avrovras 
xetpas. To xplya cov cata vopov éotiv. "Ev tats dpecly tuav 
mala gate. Ot immo ta Gppata Ederop. 


Give the derivation of Agony, Ant-agonist, Pneumatics, Phreno logy. 
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LXIV. 

M F. x. 
N. xarnp, father N. pnrip, mother N. wip, fire 
G. wrar(e)p-o¢ G. pnr(e)p-o¢ G. rup-de 
N. cornp, star N. fvyarnp, daughter N. éap, spring 
G. dorep-d¢ G. OBvyar(e)p-de G. Eap-oc¢ 
N. dvip, man, husband N. idwp, water 
G. dvip-dc V. dvep G. uddr-o¢ V. idwp 
N. owrhp, deliverer, saviour N. dpapa, view, sight 
G. awrijp-o¢ V. adrep G. dpdpar-o¢ 
N. xparnp, eup, bowl N. dvopa, name 
G. kparijp-o¢ G. dvdpar-oc 


Nots.—zxarhp, snrip, Ovyarnp, make the Voc. -ep, and are generally 
syncopated (i.e. drop « before -pog, -pr, and -paot, Dat. Pl.); as, rarpdc, 
warpi, marpdat; dorip, avip make the Dat. Pl. dorpact, avdpacr. 

Moie-a, -ne (f.), a Muse, song; ode, on, adv, thy, thine. 

Oé viol rovrou tod tratpos aya0ol siow. ‘H ayarn tavrns ris 
pntpos sis Tas Ouvyatepas peyddn éoti. Tiwa tov matépa cov 
xal THy untépa cov. Oi ddOaroi trupt Adwtrover. Ddpyaxov éy 
7 Kpatips sori. Barre tas xeipas év tbat. Xnusia eldov dp 
rots aotpdot. To Spaya savpatov. “Ovoya cov déye por. “Avdpes 
Entoval ce. ISov, sy eius ov Cnteire. Ai Modaar ro tap pirovdow. 
‘O @20s arréotadxe Tov vidv avtod swTipa Tod KOcpov. 

Give the derivation of -orama in Di-orama, &c., Aster, Asterisk, 
Dis-aster (Svc, unlucky), Patri-arch, Crater, Pyre, Pyro-meter, Pyro- 
technics, Music, Hydraulic, Hydro-gen (yevvaw), Hydropsy or Dropsy, 
An-onymous (4-, without), Syn-onymous. 
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LXV. 

M, F. N. 
N. gvAaké, guard N. capt, flesh N. alua, blood 
G. puddx-oc G. capx-d¢ G. aipar-oc 
N. xvwy, dog N. vvk, night N. ordpa, mouth 
G. xuv-dg V.xvov G. vuxr-de G. ordpar-o¢ 
N. ddove, tooth N. yuvn, woman, wife N. ypapupa, letter, anything 
G. dddvr-o¢ G. yuvau-de V. yora G. ypappar-oc [ written 
N. rote, foot N. xai¢ (c.), boy, girl N. wxoinpa, poem, anything 
G. rod-d¢ G. watd-dg V.rat GG. womupar-o¢ [made 


Note.—Nouna in -&, -, have the Nominative and Vocative alike; 
and form the Dative Plural by adding -: to the Nominative Singular ; 
as, vl, vutl (vucr-oi). 


Oi «xvves duddtrovat tov olxov tod Seotrdtov. Tovs tov xuvos 
odovtas éavpacay. Oi dvdraxes mpd Tis Ovpas Hoav. Ex Tod 
OTOMATOS GoU KpLV® oe, Trovnpe SovAs. Arnoarte av’tod mddas Kal 
xeipas. At traides avy tais yuvaikly foay. Aipate tBae tO 
iwatiov. IIvedua cdxpa Kat ooréa ovK Bye. Ta ypdupata pepa- 
Onxate; Ta rod ‘Opnpov troujpara Oavpdfopev. ‘Hydpas thy Ovpap | 
avotyouev, Kat vuxtos Kdslopev. Tavry tH vucti ot dortépes Nap- 
Mpol stot. 


Give the derivation of the termination -gram or -gramme (as in 
Telegram, Epi-gram, Dia-gram, Programme, &c.), Grammar, Par- 
allelo-gram, Cynic, Martyr, Chiro-podist, Anti-podes, Poly-pus (moi), 
Sarco-phagus, Phylactery, Poem, Ped-agogue (ayw). 
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LXVI. 


Some Nouns of the Third Declension in -1¢, -v¢e (m. and f.) make the 
Accusative in -y; a few in -y or -a. 


M. F. N. 
ix 6-v¢, fish N. dpc, oak N. owe, light 
ix8-voc (V. -v, A.-iv) G. dpu-de (A. -v) G. dwr-de¢ 


N. 
G. 
N. pi-c¢, mouse N. papr-ve or -vp(c.), witness N. ypwpa, colour 
G. pu-de (V. pi, A.-v) G. pdpru-poc (A. -» or -pa) G. xpwpar-o¢ 
N. 
G. 


opyic (c.), bird N. Xape-s, favour, grace N. ods, ear 
pvi-Bog (A. -v or -Ba) G. yapi-rog (A. -v or -ra) G. dr-de 


Bode (c.), 0x, cow, and vaig (f.), ship, are somewhat irregular. 


S. N. Bote Pl. Bd-ec D. d-e S. vatc Pl. vigeg Dz. wanting 


V. Bow Bo-e¢ ‘ vay vijec ‘ 
A. Bovyr Bos ‘5 vavy vaug ‘5 
G. Bo-ée Bo-j»  Bo-otv VEWC veav veowv 
D. fo-t Bov-ci ” yn vavai - 


To oT? dxoverov. Tots wolv axovomev & AeyeL 7 yAWooa. To 
gas dv tH oxotia halve. Tiol dwrés gore. Al vijes olvov nuiv 
dyovow. “O rathp fuce tov Bodv. Tis ov Oavpalea ta tov opvi- 
Owv xpdyata; Oi ixOves 2v trols Hdaciv eicwy. Oi trHv Bowv odovtes 
Nevxol Hoav. “Hyueis udprupes tourav éopédv. “H Spis dévdpov Sév- 
Spwv sori. Mov év olkw eidev 0 traits. Xapite Oeov eipt 6 ei. 
‘O arais tod Dirtrmou éxdorns Hyspas Edeyev atta, Pidurne, 
avOpwros el. 
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Give the derivation of Druid, Nau-machy, Martyr, Proto-ma 
Ichthyo-logy, Ornitho-logy, Chroma-trope (rpérw), Chromo-lithogr 
Odonto, Photo-graphy, Photo-gen. 


LXVIL 
Present Parricipte oF eiul.—ov, being. 
Singular. 
M. F. N. 
N. Ov ovc-a ” . 
0" ov, being 
A. ovr-a ovo-ay 
G. ovr-0s ove-1S ovr-OS, of being 
D. Gvr-t ove-9 _ ovr-t, to being 
Plurat. 
N. ovr-es ovo-Qt ee ee 
ovr 
A. ovr-as ove-as A g 
G. ovr-@v obc-@V ovr-wvV, of being 
D. ov-ot ovo-Als ov-ol, to being 
Dual. 
N.A. Ovr-€ ovo-a ovr-€, (two) bein 
G.D. ovr-ow ovo-auv ovr-Owv, of or to, 


In the same way decline the Participles in -w» (see Lesson 50) 


Pres. Participle Av-wy Av-ovea Av-ov, loosing 
Fut. Participle \vo-wy Ava-ovea Ave-or, about to lo 


PARTICIPLES USED AS SUBSTANTIVES. 59 


Participles follow the general rules for contraction (41, 44, 46). 


M. F. N. 
N. gA-€wy, —Ov gr-€ovea, —ovaa ) gr-Eov, —ODY, lov- 
A, -€ovra, —otvra  -€ovoayv,—ovoay) ing 
N. re-do, —@v rit-@ovoa, -@oa ) rip-dOV, —@Y, hon- 
A, -govra, —ovTa -covoay, —ocav| curing 
N.exny-6@v, —OV oxnv-6ovo'a, —ovaa ) oxny-dov,—ovr, lodg- 
A, -dovta,-ovvTa  -dovaay,—ovcay| ing 


Write out the full Declension of the contracted forms of the above. 


LXVIUI. 


Participles are often used with the article as Substantives; as,— 


N. 6 Avwy the (man) loosing ; he who looses. 


A. rov Avovra 
G. rov Avovroc, of him who looses ; Kipov Xvovroc, as or when Cyrus 


was loosing. (This form is called the Genitive Absolute.) 
D. rg Avowrt, to him who looses. 


Tis goruy 6 xomrrwy tHv Ovpav 3 Te xorrovrs dvoiEopev. “H copia 
T® Byovtt Onoaupos péyas éotiv. Avtod NadodvTos ToNAol éri- 
orevoayv. cot Oérovtos TobdTO Toincomev. Ti rroceire AVovTEs TOV 
Grrov; “AvOpwirot Tov Odvatov pevryovtes, Suoxover. Maxdpior ot 
GpOarpol of Brsrovres & dusts Srerere. Ody of Aédyovtes, adr’ 
of wowbvres ayabov, ayafol ciow. Adrods eldov tov ypucov 
Kd4frrtovras. "Hxw tromjowv tatra. “AvOpwios ay, yiyywoKe 


THs opyhs xpateiv. 
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LXIX. 
Was, every, all. 
Singular. Piural. 
M. F. N. M. F. N. 
N. xac wao-Q@ way N. wavr-€$ wao-Ql warr-a 
A. wayr-@ wdo-ay way A. wavr-QS ss xao-GS-—s rarT-@ 
G. wxavr-6S wao-NS xarvtr-OS | G. xaer-@Y xac-@V wxdrT-@ 
D. wavr-t wao-7 wavr-t D. ra-oe wac-QlS wa-COl 
Dual. 
M. F. N. 
N.A. xavr-€ wao-@ wavT-€ 
G.D. xravr-ow wac-Qy wavT-OlW 


Decline in the same way dag, all (collectively) ; and the 
First Aorist Participle (50) Avoac, Avede-d, Avoay, having loosed. 


Rute 24.—The Time How long? and the Distance How far? ar 
put in the Accusative. 


an-éxev, to have from, to be distant. 

lav dévdpov xarov xaptrovs ayabovs trot. "Edv ys ayabos, war 
res oe dirncovet. Laden pntpt ove iott Ouyatnp ayabn. Toit 
ASyo avr ro Gyre ev ipiv. Lldvra wpos rd Paws 6 ypovos aye 
*Tysis drravtes miotoléote. “O didrocodos avoikas To or6pa avtoi 
26(Sacxe Tous paOntds. Uadyres ot dxovoavres @avpacay. "Axovca 
6 Kipos rnv dwviy nodta avtov, ti reyou. "Exet Euewe traca 
thy juépav. “O avpyos ov TrodAnpy Gdov atréyet ato TOU TroTapoi 

Give the derivation of Pan-theon, Pan-orama, Pan-technicon, &c. 


PERFECT PARTICIPLE, ACTIVE VOICE. 61 


LXX. 
PERFECT ParTIicipLe, AcTIVE Voice (50). 
M. F. N. 
N.V. AeAuKwe NeAvKUT-a@ AeAuKdc, having loosed 

A. AeduKor-a AeXuKkvi-ay AeAvKdC 
G. AeAuKor-O¢ AeAvKi-as ANeAvKOr-OS 

&c. &c. &c. 

Ovnr-d¢ Ovnr-h Oxvnr-dy, mortal 


. Né-wy,-ovroc, lion ddcxia, injustice mpoBar-ov, sheep 
duapri-a, sin 


u. & F. N. 
&-1oT-0¢ demior-ov, unfaithful 
a-Bavdr-o¢ 4-Oavar-ov, undying, immortal 
&-Cix-o¢ d-du-ov, unjust 
&-0e-o¢ &-Ge-ov, ungodly 


Note.—The prefix a- or ay- (Eng. un-, &c.) generally reverses the mean- 
ing of a word, and makes the Masculine and Feminine of Adjectives alike. 


Subordinate or governed words often stand between the Participle 
and its Article; as, 6 rovro ray, he who does this. 


Lodol sicw of pepabynxores. "Epwtnaov tovs axnxooras ch 
ékdAnoa avrois, Bird tovs pe piroovtas. Oi modrvw xpucov 
Byovres plrovs EEover. Utparwras elye tov Oncaupov pudAdrrov- 
tas. ‘ExOpos pév éotet@ Oe@ 6 GdcKos, 6 58 Sixaws didos. Idca 
adixia dpaptia gorl. Ta piv copata jyav Ovntd dot, ai 52 
yuyal abdvaros pévovor. Oi rAédgovtes ta TpdBata Tpracay. 
Méons vucros Exe Wve TOY YpvaoD. 

Give the derivation of the prefix A- or An-~ in A-theist, An-archy, &c. 


62 INTERROGATIVE PRONOUN. NUMERALS. 


LXXI. 
Tue INTERROGATIVE Pronoun Tis; 
Singular. Plural. 
M. and F. N. mu. and F. N. 
N. ric, who? ri, what ? N, riv-€s, who? | riv-a, 1 
A. riv-a, whom ?| rl, what ? A. riv-as, whom ? | riv-a, 1 
G. riv-os, whose? of what ? G. riv-wv, of whom? of u 
D.  riv-t, to whom? to what ? N. ri-ot, to whom? to wh 
Dual. 


N.A. riv-€, who? whom? what? 
G.D. riv-ouv, of orto whom? &c. 


The INDEFINITE PRONOUN TUS, a certain, some, has generally 1 
cent, and stands after the word to which it refers. 


NuMERALS—ONE TO Four. 


Singular. Plural. 
M. F. N. mu. and F. N. 
N. ele pl-a. Ey, one N.A. rpeic¢ | rpi-a, th 
A. &y-api-a@ Ev, one G. rpt-@Y, of three 
G. év-ds pu-as év-ds, of one D. rpt-Ol, to three 
D. év-i peg Ev-i, to one 
Dual (all genders). N. réeoap-€s | réocap-a, 
N.A. é0-o and dv-@, two A. réooap-as réscap-, 
G.D. 3u-oty, dv-€tv, of or to two G. recaap-@V, of fou 
D. rarely Su-ol, to two | D. Téscap-CO'l, to fou: 


Write out the declension of odd-eic, ovde-pia, obd-év, and 1 
pnde-pla, pnd-ev, no one, nothing; and of de-ric, frie, d-rt, w 
whatever; declining both é¢ and rec. 


COMPARISON OF ADJECTIVES. 63 


LXXII. 


Notr.—Two or more negatives are used to strengthen the negation ; 
B48, ob pi) xeorevow, I will not believe; ob (with its compounds) denies; 


un, forbids. 
oradi-ov, pl. -oc and -a (23), furlong. 

Tis tavrny thy émictodny yéypade; Aéye pot, Sotis tavrnv 
Ty é&irotoNny yseypade; Tiva pe dAdyovoew of dvOpwrot elvar; 
Tivos vids Fw "ArdéEavdpos 0 péyas; Tod Pirlrrmov. ‘O Iwdvyns 
Ereprré twas tev pabntav aitod mpos Tov Incotv. “O ti dv 
Aéyy tiv, womoate. Ovdev dfvov Oavatou mémpays. *Eyo ov 
xpivo ovdéva. lout pndav pet’ dpyhs. Mnddéu pndev elrns. 
"Eva cratépa Byouey tov @edv. ‘H noun atéye tpsis ctadiovs 
ato THs Oaddoons. “Eee éxet Svo jyépas. 


LXXIII. 
CoMPARISON OF ADJECTIVES. 
The Comparative and Superlative are formed (1) in -Te€pos, -Taros, 
or (2) less commonly in -iwy, -toros. 
1. Adjectives in -os, -us, drop the ¢ before -tepos, -TatTos. 
Positive puxp-OS, -d, -dv, smill 
Comparative pixp-dTEpOS, -oTEpa, -OTEPOV, smaller 
Superlative uxp-6TaTos, -oTaTn, -OTaTOV, smallest, very small 


Compare in this way paxp-d¢, rovnp-d¢, Napx-pdc, ioyxvp-de, dixat-oc, 
wior-6c ; wpnd-oc, -n, -ov, high, lofty; xowv-dc, -4, -dv, common. 

Rue 25.—Comparatives are frequently followed by a Genitive, the 
Conjunction 4, than, being omitted. 
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fj (conj.), than, or. 

Mixporepos Tod TraTpos pou sips, 6 8 adedgos prov puxpérar os 
gort. Te loxuporspov Afovtos; To pas Tov 7XLov ape pdrepOv 
gor 70 THs ceAnvns. ‘O Geos t toxuporepos Tov avOpwrav art 
M7) icxuporépor avtotd éopév; Pid tovs Sixaotdtovs. ‘O 
mupyos, dv ebOepav, indotatos hv. Th xoworatov; Edis. 
TH vueti ravtn ot aotépes Naptrpotatol siow. ‘O Kipos freuyye 
doddov, ov elye TrusTOTAaTOD. 

LXXIV. 

When the penult (or last syllable but one) is short, o is changed to 
w before -TEpoS, -TaATOS. 

Positive vop-0S; =) “ov, wise 
Comparative 70$-cTEPOS, “WTE pa, ~WrEpov, wiser 
Superlative cop-@TATOS, -WTATN, -WTATOV, wisest 

Compare thus wAovot-oc, paxapt-oc, wodépt-oc, Gdix-oc, At-oc, vé-oc, 
-a, -or, young, new; dpdvip-og (m. and f.), -o»v (n.), prudent, cunning. 

Sometimes ~o¢ is changed to -at before -repog, -rurog; as, Pos. péo-oc, 
Comp. pecai-repoc, Sup. pecai-raroc. 

Oad-ijc, -o¥ or -irog (m.), Thales; "EdclaPer (f.), Elizabeth; 
eixovrog revocg (Gen. Absolute), some one saying, or when some one said. 


Oarjjs, cixéyros Twos, ti copwrarov éott; ypdvos, Fn, edplaoxe 
yap ta mavra. Ag tov Siddonadov copetepor elvat tov, wabnrov. 
2v codwrepos pov et. Ot codwraror ove del paxapdbtatol sict. 
TIoAAol pév TeV TrodTaY TAOVCLOL Eioww, OUTOS 5& TWAOVALWTATOS 
mavrov. “EdlaBer dpovipwrépa éoti tod Pidiamov. ‘O vew- 
TEepos vids coparepos éotiv. Ovdav dpyis adixwtepov. Tis vuxros 
Adptret TO Tp. 
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LXXV. 
2. Comparative -twv, Superlative -toros. 


Positive  _ xad-0s, -4,  -OV, beautiful 
Comparative ca\\-iwy (m. and f.), -tov, more beautiful (62) 
Superlative xdAA-coTos, -ioTn, -LoToV, most beautiful 


Some Adjectives in -pos drop p before -\wv, -LOTOS. 
Compare xax-d¢, aloyp-de, éxOp-dc. 
gid-o¢ commonly makes Comp. ¢iA-repoc, Sup. gfA-raroc, but it has 


also the forms g:A-wrepoc, piA-wraroc; gir-alrepoc, gid-alraroc; and 
gtA-lwy, pidroroc. 


Rute 26.—The Neuters of Adjectives are used as Adverbs, as modu, 
much; xpwrov, first; povor, only. 


"Exapuvwy6-ac, -ov (m.) Epaminondas. 


"Exrapwwovdas Edeyev Ort 6 dv Trodduq@ Oavaros xadddXortos ein. 
‘H yuri) troAd KadXlwy tod avdpds Hv. ‘O pav xdrdrtns KaKos 
dati, 6 8 pevorns xaxiwv. ‘H opyn gore xadxiotov. Oi srovr- 
pot rots Stxatos ByOortol eiow. Ailcyiotov gore pidrov adsceiv. 
Té wroteis, pidtate tat; Ovdzy aicyiov tris dwaptias gory. 
"AOdvatov Oeov mpa@tov tina. “AvOpwros dots trvsdpa Kal oxid 


a 


peovor. 


66 IRREGULAR COMPARATIVES AND SUPERLATIVES. 


LXXVI. 

Some IRREGULAR COMPARATIVES AND SUPERLATIVES. 
Positive. CoMPARATIVR. SUPERLATIVE. 
péyac, great pellwr, greater (62) péyvoroc, greatest 
pxpoc, little éX\acowy, less éddyuoroc, least 
moAuc, much arelwy (xAéwv), more wXEloroc, most 
dyabdc, good {¢H atria | better rib | Beat 

kpelrrwy kpdrioroc 


ovyi (adv.), for ov, not. 

Obs Eotw o Sotdos pelfwv Tob xuplov avrod. ‘O peltwv Sov- 
Agvoee T@ EXdooort. Mel&w tovrav romoes. ‘O mors dv 
Araylot@ Kal év ToAA@ Totes éort, Kai oO bv slayioT@ Adixos Kal 
dv wodA@ adsuxds doriv. Ov gidjoces tov tatépa cov H rip 
pntépa cov mAsiov pov, Asyer 0 Oeds. “Omdrov péyotov sori 
4 apern. Ody o dvnp xpsicowy tod Kuvds; Kopeirroy éortw, iva 
dirov Fyew toddod aEvov, 7 Terddovs pwnddvos akious. 


LXXVII. 
CoNJUGATION OF THE VERB IN -@—Passive Voice. 
INDICATIVE Moon. 
PRESENT TENSE. InprrFect Tensz, 
S. \d-optau, I am S. é-Av-dunv, I was 
Av-eu or 77, thou art é-Av- ov, thou wast | 
Av-eT al, he is, é-\v-eTO, he was 
Pl. Av-deda, we are Pl. é-Av-djteJa, we were 
do-eae, ye are é-hu-eoOe, ye were 
\v-ovTat, they are : 


é-\v-OVTO, they were 
D. hu-dpebor, we two are D. é-hv-op.eOor, we two were 
dv-eo Gor, ye or they, &c. 


loosed, or being loosed 
loosed, or being loosed 


é-Av-€o Onv,yeor they, &e, 





THE VERB IN -@.—PASSIVE VOICE. 


InpicaTIVE Moop—(continued). 


67 





Fourcurgs TEnsz. 


hv-Onores or 77, thou wilt 


First Aorist TRnss. 


é-Av-Ons, thou wast 


8. Ax-Oyjoopat, I shall | S. é-dd-Ony, I was 


hv-Oyorera, he will 

Pl. Av-OyoopeOa, we shall 
hv-Oncec Oe, ye will 
dv-Oynoovrat, they will 





be loosed 


D. Av- Onodpebov, we two D. 
shall 


Av-OyoeaOov, ye or 
they two will 





Psrrect TENsz. 


S. AeAv-ptau, I have 
AEAv-orat, thou hast 
AéAv-Tat, he has 

Pl. AeAv-weOa, we have 
Aédv-o'e, ye have 
Aéhv-vTaL, they have 

D. hehv-peOor, we two have 


Néhv-o-Oov, ye or they 
two have 


—_——-—_—_ 
TD 


been loosed 


Pl. 


peont 


é-du-On, he was 
é-hi-Ornrev, we were 
é-b-Onte, ye were 
é-hv-Onorav, they were 
é-u-Oyrnv, ye or they 
two were 


PuiurerFrect TENSE. 


. &-eAv-pNV, I had 


é-AéAv-c0, thou hadst 
é-\éAv-TO, he had 


. &-dedd-peOa, we had 


é-dédu- oe, ye had 
é-Aéhv-VTO, they had 


° é-edd-preOor, wetwo had 
é-\edd-o On, ye or they 


two had 


loosed 


been loosed 


The Second Aorist has the same tense-endings as the First Aorist, 


dropping 0. 
F2 


> 


68 PRESENT PASSIVE. IMPERFECT PASSIVE. 


LXXVIIZ. 
PRESENT Passive (-opau). 


Pres. Infin. \d-eoOau, to be loosed. 

Pres. Part. dv-dLEvos, -o1€v7N, -dp.evov, loosed or being loosed. 

The Present Passive is formed from the Present Active by changing 
-@ tO -OMAl; as, Av-W, AU-O/LAL. 

Note.—Contracted Verbs follow the same rules of Contraction in the 
Passive as in the Active. 

RuLE 27.—The Agent By whom, and the Instrument By which, after 
a Passive Verb, are often expressed by ird, with a Genitive. 


[lépo-nc, -ov (m.), a Persian. 


‘O Sovdos Avera. Ai emriotodal Kados ypadovrar. Ti nai 
pov Aéyerar; ‘Os Sévdpov ee xaptrod yiyvoonetat, ovTw Kal 
nusis &E Epywu yryvwoxoueba. lay dévdpov, ry trowdv xaptrov 
xadov, éxxortetat Kal sis wip Baddstar. Od tara ais payny 
awyovrar. “Tpweis ot hevyovres Suoxecobe. Tatra ev mparrerat. 
"Adicotpae ord Tey Ilepoa@v. Ti pa xedevers turrrecOar; PDi- 
Aodvres dirovvrat, picodvtes prcodvtat. Kopsirroy gore dedeiobar 
H tyacGa. *Edmls Bretropévn ove gotw edt. 


LXXIX. 
Iuperrect Passive (-6u7”). 
The Imperfect Passive is formed from the Present by prefixing the 
Augment and changing -opat to -du.nv. 
Write out the Contracted forms of the Present and Imperfect In- 
dicative Passive of rip-dw, pr-éw, and oxny-dw. 


PERFECT AND PLUPERFECT PASSIVE. 69 


"Ex gvAarijs sdvounv. *‘O pidos xadros érfyeTo. To apviov 
wre Tov Adovros Hptrateto. ‘Tro tav trouévov edimxoueba. To 
TdNavrov mpds o¢ éréutrero. “O dios tro Tov wardos &BdAXeTO. 
Oi otpati@ras trd Kupou eis paynv éotéddovro. ‘Td trav 
Tonspiwv sdsuoxecOe, Ai Tay yuvaixav otoral Mavydtovro. To 
Sévdpov 76 pubya bEexorreto. “Etipaito 6 mwarnp bd TayTwv TOV 
vied VaUTOU. 

LXXX. 
PERFECT AND PLuperFecT Passive (-paw, -pyV). 

Perf. Infin. \sAd-o-Bat, to have been loosed. 

Perf. Part. NeAv-j,€v0s, - evn, - EVO, having been loosed. 


The Perfect Passive is formed from the Perfect Active by changing 
“Ka to -Lal, as NéAv-ca, AéAv-par (sometimes to -o-pac); but 
-Ka. (Lingual) to -o-pral, a8 wéwet-Ka, wWémELo-pat 
-da preceded by a vowel to p-pat, as yéypa-gu, yéypap-par 


"Xa ” 9 0 -Y-fhLal, as AENE-ya, AEAEy-pae 
Perf. Pass. in -ppar. Perf. Pass. in -yj.ae. 
S. yéypa-ppat, “Yat, -7T aL S. AéAe-ypeat, -Eur, -KTat 
Pl. ~pApecba, -poe, -pprévoe | PI. ~ypea, -K Ge, ~ypLévor 
cial état 
D. = pLpie0or, -Pbov D. -ypeeBor, - Gov 


The Pluperfect is formed from the Perfect by prefixing the Augment, 
and changing -ae to -ynv. The Pluperfect has the same euphonic 
changes as the Perfect. 

From raeow form the Perf. Pass, réraypar; from roréw, reroinpatc; 


70 FIRST AORIST PASSIVE. 


from xadéw, xécAnpar; from xpurrw, céxpuppat; from owlw, céowopat; 
from cAciw, céxAecopac; from éroudlw, froipacpat. 

Tatra xadas dédextar. "Ev to vou ri yéypartat; Tos 
avayvyvookes; Agéw oot & tétaxtai cot rotnoa. Tldvra & 
éxcéXevoas trevoinrat. “Hén 7 Ovpa xéxdevotar. Eis aap spyov 
ayabov jropdaocucla. “H yi xéxpyvrtar Td cpa éexéxpurro. 
Ai émriotonal yeypappévas eiciv. Ot otpatimtas tetaypévor 
joav. Oavudkw ra twerompéva. TH ydpits ceowopévor oper. 


LXXXI. 
First Aorist Passive (-@nv). 
First Aor. Infin. hv-Onvas, to be or to have been loosed 
First Aor Part. N. u- Geis, -Oeioa, -0&v, having been loosed 
G. d\v-Oévros, -Jeions, -Gévros 
(D. Pl. -@etor,  -Oeicacc, -Oeice) 
The First Aorist Passive is formed from the Perfect Passive by 
dropping the initial Consonant (if any), and changing 
~pat to -Bnv, as Nédv-pat, EAV-Ony ; Kove-pat, Hxove-Ony 
-p- par to -P-Any, as yéypap-par, éypag-Onr 
~y-poat to -~-Pny, as dédey-pat, édAéx-Onv 
Form the First Aorist Passive thus :— 

Pres. Act. Fut. Act. Perf. Act. Perf. Pass. 1 Aor. Pass. 
Kahé-@ Karté-OW Ké-KAn-KQ KE-KAN-[LOL é-«dn-Onv 
From évolyw form avegyOnv; from kAelw, éxdeioOnv; from xpéve, 

éxpiOny; from éyeipw, HyepOny; from ayw, On» (Inf. ayOjvar); from 

runt, érupOny (Inf. rupOjvar); from redew, éreAdoOny; from épwraw, 
jowrnOny (Part. gpwrndeic); from celw, éceiotny; from diddcce, 
éi€ayOnv ; from owlw, éowOnv (Inf. owOijrac); from Badrw, éBAHOnv. 


FIRST FUTURE PASSIVE 71 


"Avaxapouc, Anacharsis. 

‘T7d tod SiSacndrov 2vOnv. ‘H Orpa avi@yOn. Ev dppats 
ds HYOnuev. Kara rov vduov éxpiOnte. *ExreloOnoay ai Ovpat 
tis duvanis. lady 70 gpyov éredécOn. ‘Eroincav ws suidayx- 
O@noav. Tlaca 1 xopn soeloOn. Oi oerdrdras cis duraxny 
&BrnOnoav. ‘*‘O Seororns éexérevoe tov epydrnv axOfvat xal 
tupGivat. ‘O Oeds ravras dvOpmrovs Oérer owOjvat. ‘Avdyapots 
SpwrnGels bd twos, ‘tb bore TroAspoy avOpertrots ;” ‘ avrol, én, 
‘ abrois’ (= éavtois). 


LXXXII. 
First Future Passive (-Ojcopat). 

Fut. Infin. AvOjo-er Oar, to be about to be loosed. 

Fut. Part. \vOn0-djevos, -opevn, OpLevor, about to be loosed. 

The First Future Passive is formed from the First Aorist Passive by 
dropping the Augment, and changing -0ny to -Ojcopac; as, 
Pres. Act. Fut. Act. Perf. Act. Perf. Pass. 1 Aor. Pass. 1 Fut, Pass. 
KaNé-@, KaNE-O'W, KE-KAN-KQ, Ké-KAn-LAl, é-«Ah-Onv, KAn-Oyoopas. 

Form (as above) the First Fut. Pass. of the Verbs in Lesson 81; 
also from yeyywoxw form yrwoOjoopar; and from rotéw, woinOijoopat. 


Atxaiws xpiOjcopat. Maeva dxodcar tas 0 ayav xpiOnoera. 
IIiorevooy eri rov Kupwv “Incobtv nat owOnon. Oi royou tod 
Oeod terccOnoovrat. 'Ev  xplwate xpivere, xpiOrjoecOe. Ovdév 
dori Kexpuppévov, 0 od ywuoOncetat. KrAnOnoovras viol Oeod 
Cavros. Ai Ovpar avepyOjoovra, “Eyes ev tH yeupt BiBrdov 
avewypavov, Ti To tretroimpévov ; avto Td TroinOnoomevov. 


72 IMPERATIVE PASSIVE. CONJUNCTIVE PASSIVE. 


LXXXITI. 


IMPERATIVE PAssIveE. 





PRESENT. 1 AoRIST. PERFECT (rare). 
S. \b-ov, be thou db-Onre Aedv-"0 
hv-€o Oa, let him be dv-OnTw Aedt-o Ow 
Pl. ri-eo de, be ye inden ri-Onre rérv-oGe 
-€obacay hv-OytTwoav|dr\chi-cOwoay 
? let them be ’ 
or -€oOov or -Oévtwv| or -cbov 
D. Ai-eoov, be ye (two) db-Onrov —-| AéAv-o- Gov 
dv-€o Fwy, let them be hv-Oyrav | Aedd-oAwy 


The First Aorist and the Perfect Imperative are translated as the 
Present. 
CoNJUNCTIVE PASssIveE. 









PRESENT. 1 Aorist. PERFECT. 

S. Ab-wrat, I may v-9@ NeAupér-os & 
i-7, thou mayst dv-Ays ss 3c 
du-nTat, he may hu- On zs H 

ie hv-odpeOa,, we may be Av-Oapev Achuper-Ol ayer 
dv-no Oe, ye may loosed | \v-OnTeE - ire 
Av-wvTat, they may d\v-Goor i woe 


D. Av-@pefov, we two may 
rb-no Por, ye or they, &e. 





hu-OyjTov AeAupev-@ roy 


The First Aorist Conjunctive is translated as the Present. The 
Perfect, which is made up of the Perfect Participle and the Conjunctive 
Present of cipi, is translated I may have been loosed. 


EUPHONY. 73 
From Lesson 80 it wil! be seen that 


K-sounds with j2 become -yp | P-sounds with yz become -pp 
7 oT w. 3S ” C » - 


9 0 9 -¥6 9 6 ie -$0 


This change of letters is made for the sake of Euphony,* and must 
be applied to the declension of the First Aorist and Perfect tenses of all 
Moods. 


Form the tenses of the Imperative and Conj unctive Passive of 
Gavpalw, duwxw, ypagu, &yw, rehéw, avolyw, Badrdw, odfw, from the 
corresponding tenses of the Indicative. 


LXXXIV. 


Write out the Contracted forms of the Present Imperative and Con- 
junctive of ripdw, grew, oxnydw. 


*Q (Interjection), O. 


*0, yivar, Oavpatov. *O. wremrat, Si@xecOe, *AyécOw 6 tarmos. 
TerécOwcav ot AGyor cov. *AvoryOrjrw 7 Gvpa. Ot «rérrras py 
AvVOyTwcav. AvOnTte, hiro. "O, wai, BANOnTs sis Thy Oaraccav. 
M7) xplvete, va wn xpiOjte. “O @eds arréoreire tov vidv adtod 
sis Tov Koopov va ow0F 6 Koopos 8) abtod. “Orda alpomev Srrws 
pI) Svoxapeba, 


* Euphonic changes arise from the difficulty of pronouncing certain letters in 
succession, and are made rather for the convenience of the speaker, than that of 
the hearer. 


74 OPTATIVE PASSIVE. 


LXXXV. 


OpTaTIVE Passive. 













PRESENT. 

S. Av-otuyny, I might hu-Fnooiuny, I might 
Av-0L0, thou mightst Av-Oyoo1o0, thou mightst 
Nb-OLTO, he might dv-Oycrouro, he might 


FurTurRE. 


Pl. Av-ote8a,, we might |"§ | Av-Onooiwea, we might |'¥ 
db-o1o Oe, ye might 8 -| \v-Ojcou Ge, ye might $ 
Av-OWTO, they might a \v-Oncowro, they might 2 

D. Av-otpreOop, we two, &e. hu-Oncoipefor, wetwo, ke. 
Av-oio Any, ye or they hv-OncoicOnv, ye or they 


two might two might 






















First Aorist. PERFECT (rare). 

S. hu-Oeinv Acdupeév-OS etny, I might . 
hu-Jeins 5 einc, thou mightst KS 
hu-ein . ein, he might 8 

Pl. hu- Deine -Deywev AeAuperv-Ol etnuev, we might . 9 
hu-Oeinre, -Oetre ‘ einre, ye might A 
dv- Geinoar, -Oevey 5 etnoar, they might E 


D. hu-Detnrny, -Oeirny AeAupév-w einrny, ye or they, &. 





The First Aorist Optative is translated as the Present. 


CONJ. OF VERB IN -@.—MIDDLE VOICE. 75 


CoGNATE TENSES IN THE PASSIVE VOICE. 















Inpic. Consuncr. Ortat. Impure. 








ld 
-opat | -wpae | -otwny |-ov | -erOar 


-Opny 













; -pévos | -p€vos) | ; 

Lau | 2 at oo rbau 
“py 

-opauF| olny -eo Bau 
-Onv | -0a -Beinv | -Ontu | -Onva 


-Oyoopacr Opt. -Oncotunv Inf.-Ojcer Par P.-Onoopevos 


* The Future Perfect \ehvo-opan, I shall have been loosed, is declined 
like the Present. 


The Second Aorist and Second Future have the same Tense-endings 
as the First Aorist and First Future, dropping 0 (except the 2 Aor. 
Imper. -76). 


Write out the Cognate Tenses Passive of ypagw, Aéyw, KAeiw. 


LXXXVI. 
CONJUGATION OF THE VERB IN -@.—MIDDLE VOICE. 


The Middle Voice denotes an action which the Agent does to or for 
himself, or gets done for his benefit; as, Avopar, I loose myself or for 
myself. 

The Tenses of the Middle Voice are generally like the Passive in 
Greek, excepting the Future and Aorists, which are as follows :— 


76 PRESENT AND IMPERFECT MIDDLE. 








- Inoie. Consuncr.| Oprat. | Lerer.| Inrm. Part. 
Fut. | Ato-oprae -oipnv -er Bas | -oprevos 
1 Aor.| éAvo-ayinv | -wpas | -aiunv| -ar | -aoBan| -dpevos 
2 Aor. -Opnv | -wpat | -ofpny| -ov_ | -€o Oat | -opevos 













1 Aorist Iypicartive. 1 Aor. Optat. 1 Aor. Iurrr. 





S. é-di-orapnp, I loosed myself hu-oaipnv 

é-\v-'@, thou loosedst thyself  |dv-o'aL0 Av-TAL 
£-\b-craro, he loosed himself |dt-catro = |Av-odo Ow 
Pl. é-v-odeOa, we loosed ourselves|\v-oatpeOa i-cao be 
é-hi-oacOe, ye loosed yourselves |Av-oato Oe dv-cdoOwoar 
. €-Av-G-avTo, they loosed themselves|\u-O'QtVTO or cdo Ow 
D. é-Av-odpebov, we two, ge. Av-TatpeHov |di-ccacBov 
é-du-oaa Ony, ye or they two, ¢c.|Av-Taic-Onv dv- odo Dov 


The Tense-endings not given above are formed regularly. 


LXXXVIL. 
PRESENT AND ImPERFECT MIDDLE. 

Active. Middle. 
purdoo-w, I guard gvrdeo-opat, I guard myself 
tpex-w, I turn rper-opat, I turn myself 
raco-w, I order, draw up raco-opa, I draw myself up 
mav-w, I cause to cease wav-opat, I cease 
yupval-w, I exercise yupval-opa, I exercise myself 
axr-w, I fasten éixr-opat, I touch , 
gaiv-w, I show guiv-opa, I appear : 
goB-éw, I frighten go-eopat, -ovpat, I fear 


rat-ew, I make rot-eopat, -ovpar, I make for myself 


FUTURE AND FIRST AND SECOND AORIST MIDDLE. (77 


RuLE 28.—Verbs of the senses, except seeing, commonly take the 
Genitive after them. 


"Eyo@ Garopai cov. Tis aatetai pov; ‘Hyeis dvraccopeba. 
‘O vavrns by mhoiw épuvdrdcceto. ‘O dvxos aril ta wpoBata 
tpérerar. Tots Ilépoais modeuov rrovobvtar. Oven éravovto 
dvddoxovres "Inooby tov Xpiotov. "Efnres ArrecOar abtov. “Tels 
ot hoSovpevor @edv, axovere. Ti dpiv haiverar; Tods otpatiotas 
eldev dv rredio yuuralopevors. 


LXXXVIII. 
Future AND First anpD Seconp Aorist MIDDLE. 


The Future Middle is formed from the Future Active by changing 
-@ to -OMat; as, Avo-w, Avo-Oal. 

The First Aorist Middle is formed from the First Aorist Active 
by adding -wny; as, éAvoa, éXvod- HV. 

The Second Aorist Middle is formed from the Second Aorist Active 
by changing -ov to -dunv. 

Form the Fut. and First Aor. Mid. of the Verbs in Lesson 87. 

The Numerals from five to one hundred are not declined. 


Fia. Nama. Fia. Name. Fie. Nama. Fic. Name. 
a’ elec, one 8! régoapec, four |f' éwra, seven | deka, ten 
' duw, t ! ae ' éxrw, eight ' Ed l 
vw, two e’ wevre, five nl OKTW, Cig ta! Evdexa, eleven 
y’ rpeic, three |s! &, six 6! évvea, nine | «QB! duwdexa, twelve 


‘O wrodzpios év vt épurdtato. "Eyo nal duvddtoua. Oi 
WoNtTa, Kata Tovs ToNeulovs étd~avro. ‘O é2yOpds tpamduevos 
Epuyev. ‘O dirocodpos érravoato Nadav. “Hato pov tis Tov 
inatiov. Tis o aydpusves pov; ‘O ‘Hpddoros xouwnjv sypaev 


78 MIDDLE VERBS. 
totoplav av évvéa BiBrlois. Adka trav dpviov pov fptracev 6 
AvKos. ‘Enrad dptous Eyouer. 


Give the derivation of Octa-gon (yw»ia, corner, angle), Hexa-gon, 
Penta-gon, Deca-gon, Tetra-gon, Poly-gon, Tri-gono-metry, Hept-archy, 
Tetr-arch, Deca-logue, Tri-pod, Octo-pus (roi¢). 


LXXXIX. 
MrppLeE VERBS. 
Some Middle Verbs have a Perfect of the Active form. 


PRESENT. Future. Puzrrect. 2 Aorist. 
yiyvona (or yiv-) yevoopar yéyova éyevdpunv, I become, am made 
Bobdopat BovAjcopat BéBovra I wish 
Epxopat éXevoopae édnrvOa FrOov, TL come 
Topevopat Topevoopar mwemopevpat I go, travel 
Gedopac Oedoopar = reBeapac I view, gaze at 


RuLE 29.—Copulative Verbs, such as eiul, [ am, yiyvopac, I become, 
take after them a word in the same Case as the Subject. 


‘O xpoxodeir0s && édayiorou yiyvetas péyiotos. Tis vueros 
¥pyovras ot KAgmrat wa Krépoor. Ti ode 2dnrvOate ; Ova 7rOov 
oe Kadgcar. “Edevooua mpos tuas, tov Oeod Oédovtos. Kido 
oe épyouevoy tmpos éué. Tovs dyavas teOedusOa. Ei Bovrn 
dyaos slvat, mp@tov wistevooy Stu xaxos et. Ot Thy aodiav 
dirovvres copwratro: yevycovtar. “Os dv Oédry mpawtos yevéoOat, 
Eotas wdvrav SovrAos. ’Amo tov trotapod éropevOnaay orddious 
TpEls Eis THY K@pENDV. 


Give the derivation c< Theatre, Amphi-theatre, Genesis, 


SOME IRREGULAR VERBS. 79 


XC. 
Moops oF THE MIDDLE VOICE. 

Form all the Cognate Tenses Middle of yiyvopat, ropevopat, doBeopat, 
d&wropat, éyelpopat. | 

Alyuxr-o¢, -ov (m.), Egypt. 

Téyvov (or yivov) det ruotos. Tlopavou eis Alyurrrov. Aéyw ta 
SovAq@ pou IlopevOnr1, nat mropeverar. M7 hoBeicbe, iro. My 
pou antov. Aéyw cot, éyépOntr. Eisev o @eos, Tevn6ytw das 
nai syeveto. "Edy BotirAn codes yevrécOa, pavOave. Tovs sraidas 
d:Sdf£opev, iva copatepor yévwvtat. M7 yévoito. “Edy aypwpar 
tav ipatlav avtod, cwOncouat. Ilapicay rroAXol iva tous wyavas 
Oedoauro. 


XCLI. 
Some IRREGULAR VERBS. 
PrEsext. Fvrure. PerFecT. §§ 2 Aorist. 
épaw oWopat éwpaxa elSov, I see 
Baive Bihoopac BeBnxa EBnyr, I go, walk 
xixrw TETOUPAL ménruxa érecor, I fall 
Aap Barw  Aroprac eiAnga édaBov, TI receive, take 
pepw otow(1 Aor. iveyxa) évqioxa = Eveyxov ~=—CT- bear, bring 
aroOviokw aroBavovpat ameVarov, I die 


"Apiuvnor-og, ov (m.), Arimnestus. 

Maxdpiot ot xaBapoi tH Kapdia, Gre avtol tov Oeov Byovrar. 
Ti ov opas; “O dav 7 Slxavov, Uppecbs. 'Ev opyh twavra ybyvera 
wand. (liares eis to trip. ‘Amd Sévdpou erecov. Déperé por 
Snvdpwov iva idm. “O &yOpds EBn hevywv. Ti Zyess d ovK EraBes ; 
To dapov éraBopsv, 0 sis Huds Breuas. “Afwos ef Sofav NaPeiv. 
"Epabov Sti aréOaves. ‘Apluvnotos, épwrnfals 616 pdyiorov 
ayabov avOpatrots ;’ eltre, ‘70 Kadws atroPaveiy.’ 
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XCII. 
Contractions or THE TuIRD DECLENSION (-€US, -7/S, -0S). 
Masculine and Feminine Nouns in -evs. 


Singular. | Plural. Dual. 
N. Bacdr-evs, king (m.) |N.V. Baow-€es ) ~| N.V.A. Baow-€e 
V. Baow-ev A. a 
A. Baow-éa, -1) G. Baor-Ewv G.D. Baow-éowv 
G. Bao.r-€os, -EWS D. Bacr-evor 


D. Bacrd-€t, ~€L 
Neuter Nouns in -os, 


Singular. Plural. Dual, 
N.V.A. retx-05, wall (n.)|N.V.A. reix-ea, -7) =| N.V.A. reix-€€, -7 
G. rely-€0S, -OUS G. rety-EWD, -ov| G.D. rety-EOW, -Ouv 
D. reix-€t, -€t D. refy-eort 


Masculines in -n¢ are contracted as the Masculine of aAnO)}c. 


ADJECTIVES IN -7S, GANOijs, true. 





Singular. Plural. 
Mm. & F. N. : M. & F. N. 
N. ddn0-45 | adn O-Es N.V. &dn0-€es m | 4An0-€a, -7 
V. adn0-és | arne-és A. ddnO-éas | "| dAn0-a, -7) 
A. ddnb-éa, -7 | &And-€s G. &\n0-Ewv, -@V 
G. iAnO-€0S, -OUS D. dAn0-€ot 


D. —s &AnO-€t, -€t 
Dual (all genders). 
N.V.A. aAn0-€€ 
G.D. &\n0-éow, -ow 
Tio compare Adjectives in -ys, add -TEpos, -TaTos to the First 
Case of the Neuter. 


CONTRACTIONS OF FEMININE NOUNS IN -wS OR -@ 81 


XCIII. 

uM. and F. N. 
wevd-fe Wevd-éc, false, lying 
¢:X0-1a0-¢ piropuad-éc, fond of learning 
woAv-pa0-Ho woAv-pa0-éc, very learned. 

m. only. Kpar-oc, power, rule 
yov-euc, parent yév-oc, family, race 
lep-evc, priest réA-o¢, end, finish 
apx-up-euc, chief-priest EOv-o¢, nation 
ypappar-evg, scribe KaAA-o¢, beauty 
"AXskavep-evc, Alexandrian &v0-o¢, flower 


Tov @eov ofsiabe’ tov Bacirea tipate. Ta adrnOn ae réye. 
Ta wevds. un Asys, 6 yap Besos ce axovet, cai avtos Bacurevs 
Bacidtwv dori. Arcata yA@ooa xpadtos Bye péya. "Kady ys 
pirouabys, Foes wodvpabns. Ta Oepéta tod teiyous éri TH 
métpa soriv, Ovx séavpacas ro Kaddos tov avOav; ‘AreEar- 
Spsvs To yéver goti. Kipos wrais jv ayabav yovtwv. Ot Tov 
sOvay ispets eidwdous FOvcav. Oi apytepsis nal of ypaypateis 
katexpwav Tov “Inooby. "Eyo sips 1) apyy Kal 1d Tédos, Aéyet 
o Kupuos. 

Give the derivation of Genea-logy, Poly-anthus, Chrys-anthemum, 
Antho-logy, Theo-cracy, Aristo-cracy (dpioro:, nobles), Demo-cracy 


(Sijpoc, people), Auto-crat, Hier-archy ; the prefix Pseudo- in Pseudo- 
prophet, Pseud-onym, &c. 


ConTRracrions oF Feminine Nouns IN -ws or -@,—aidas, modesty. 
° 9 4 ~ oe “A 
Sing. N. aid-ws, V. -ot, A. -da, -@, G. -dos, -os, D. -di, -ov. 
G 
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XCIV. 
Contractions oF THE THIRD DECLENSION (-us, -U, -L6, -u). 
Masculine and Feminine Nouns in -vs, -ts. 


Singular. 7 Plural. Dual, 
N. wijx-us, cubit(m.)| N.V. rin es | ei N.V.A. nx-€€ 
V. wity-U AL why-€as i 
A. wijx-uv G. mny-€wv G.D. xnx-éow 
G. xix-€0S, -EWS D. rnyx-Ee 
D. rihy-€l, -€b 


Nouns in -tg have -t wherever those in -us have -v. 
Sing. N. wdA-ts, city (f.), V. réd-t, A. wod-wv, &c., like mijx-ve. 
Neuter Nouns in -v, -t. 


Singular. Plural. . Dual. 
N.V.A. dor-v, city (n.)  |N.V.A. dor-€a, -7 N.V.A. dor-€€ 
G. der-€os, -Ews G. dor-€wv G.D. dor-dou 
D. dor-et, -€t D. dor-eot 
ADJECTIVES IN -US, -€la, -v, O€Us, sharp. 
Singular. Plural. 
M. " ¥F. N. : M. ; . F. N 
N. ci-vs — dk-€tan* dE-V 


. 0-0 of-eta ss dt-B 
a 


ot-ées ) ~ dE-etae . dt-ea 
: | 

A. d&-vy_ . df-evav dt-v 
G 

D 


N. 
A. d&-€as dt-elas dt-éa 
G. d&-€wv.’ dk-erov df-e€wv 
. 6&-€0s _—-dé-€tas ct-€0s D. d&-€ore ' 6E-elaus dé-Eore 
. d&-€, -ev dé-eig dt -€t, -€0 | | 
Dual. 
N.V.A. di-€e  dt-ela@ ~—s dE-€ 
G.D. df-€ow dé-elaw dE-Eow 
Adjectives in -vg are compared by changing -v¢ into -LWV, -LOTOS 5 
less commonly by adding -TEPOS, -TATOS to the Neuter. 
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XCV. 

M. F. : N. 
Bap-dc PBap-cia Bap-v, heavy 
rax-v¢, rayx-eia Tax-v, quick, swift 
30-u¢ 40- eta o-v, sweet 
yAvuK-u¢ yAuk-eta yAuk-v, sweet 
wijx-vc, fore-arm, cubit wrior-cc, faith doru, city 
WENEK-UC, ATE - divdp-tc, power, force aivar-tor | 


‘ ; fons mustard 
op-tc, snake, serpent duoc, nature, character civar-v J 


avaorda-tc, resurrection ° 

koxk-o¢ (m.), grain, seed; we'raycoru, as quickly as possible (RULE 26). 

"Okeis siow ot trodes TOY Trovnpav. Tadta ta avOn yruKéa 
poor haivetas. Oi otpati@tat mpd Tov relyous To doTews TeTay- 
paver sialy. ‘Avnp dvdpa nal mods wodw odbe. Oi qodtras Ta 
Tis Twodsws ev mpdtrovat. TiyverOe dpovipoe ws ot dges. ‘H 
mriotts cov aéowké os. Avdotacis kotat vexpov, Sixalov Kal 
adixoyv, cata Svyapw Ozov. "Huev dice téxva opyhs. “O xox- 
xos awatréws é\dyoTos mev sot, Kai yiyverar devdpoy péya. 
Ovx Eorw ovdév pntpos Hdiov téxvors. Od weddxers oFvtarToé sin. 
Tayd spyopat. Kédgvgov atrois iva ws tdxtota EXwor. | 

Give the derivation of Police, Policy, Metro-polis, Necro-polis, Helio- 
polis; the suffix -ple or -pol -in Constantino-ple, Sevasto-pol, &c.; 
Baro-meter, Oxy-gen (yevvdw), Glycerine, Physical, Physi-ology, .Dy- 
namics, : 

CoNTRACTIONS OF THE THIRD DecvensIon NEUTER IN -as. 


Singular. Plural. Dual. 
N.V.A. xép-as, a horn (n.) Kép-ATQ, “a kép-ATe, -a 
G. -GTOS, -ws “ATW, -@V -QTOLV, -QV 
D. -atT, -¢ “AOU 


G 2 


84 VERBS IN -jt (A-VERBS). 


XCVI. 
tory, I place—Acrive Voice. 








ae IND.| IMP. IND. OPTAT. IMPERAT. |INFIN. & PART. 

tor-npe |tor-ny ior-ainv § —|ter-dOc or -n| ior-dvac 
-7¢ -n¢ -alne -drw 
-noe -n -aln “are 
-Gev| — -dier -al(n)per| -adrwoay | tor-d¢ 
-aTe -are -ai(n)re | or -dyrwy (as mac) 
-act -doav ~aiev -aroyv 
-drov| -drnv -ai(n)rny|  -arwy 

2 Aorist | Zer-nv oT-w or-ainv or-70c0r -a}] or-jvat 

| (a8 eAvOnv) | (as above) (as above) (a8 AVOnrc*) or-ac 


* Except oravrwv. 


PASSIVE AND MIDDLE VolICEs, 









PRES, IND.| IMP. IND. CONS. OPTAT. IMPERAT. 






INFIN, & PART. 


a ww e e o~ e f e iv] a 
lord-pac | tord-pny | tor-cpar | ior-aipny ior-ago =| tur-aBar 





(as AdAvpat) |(a8 éAcAvuny) —n &e. -aio &c. (as AdAvoo) ~Gpe vo¢ 





The other tenses of verbs in -jt are like the Verb in -w, 
torn; F. orjow, I place or set up; P. éornxa; 2 A. éorny, I stood. 
aviornu; EF. avacrnow; P. avéornxa; 2 A. dvéornv, I raise up; 
gnu; F. pnow; 2 Aor. epny, I say. [ Mid. I rise. 

Suvad-pa (mid.); F. duvqoopac; P, dedivnpar, I am able. 
Ti dys; Adpiov, dyolv, axovon avtod. Paci twes hyas 
e? s ’ \ ¢ \ , ~~ an a 
oT Deyev. ‘[dov, Ecrnxa eri thy Ovpavy. YW orHOe axel. 
"ExéXevce orqvat 7d dpa. “Immo. wap appacw sornoar. 
‘Avéorn o Bacidevs. Avaotas ropevOnrt. Kal dvactas éropevOn. 
Avaornoetat o aberdos aov. Llictrevouev bts "Inoots amébave 
Kat avéotn. ‘H vats ov dvvatar cwOjvat. 


VERBS IN -jit (E-VERBS). 85 


XCVII. 
TtOnpr, I put.—Active Voice. 








PRES. IND.| IMP. IND. OPTAT. IMPERAT. |INFIN. & PART. 
riO-nue | érid-nv reO-einy riQ-er (ere) | reO-évar 
-n¢ -n¢ -elng -ETW 
-yoe -7 -e/n “ETE 
~epev ~Eplev -el(1)) ev ~ETwoay r0-i¢ 
“ETE ETE -ei(n)re | or -érrwy | (as Avbeic) 
-éao* -ecay ~eley ~€TOV 
~ETOV -éTnv -ei(n)rnv| = -érwy 
at. ial eel © Gua nt at T Coens Mineo ee ce aise Meee ao 
2 Aorist t0-nv 0-elny O-ére or -é¢ 0-eivar | 
* Or -eto. | (as above) | (as above) (as above) (as above) 0-eic | 
PassIVE AND MIDDLE VOICES. 
PRES, IND.| IMP. IND. CONJ. OPTAT. | IMPERAT. | INFIN. | PART. |! 





rtOe-pae | ércOe-pny}| reO-wpac | reO-eiuny| riO-eco | -eoOac| -épevoc 
(a8 AdAvua:) |(A8 éAcAVENv) 7}, &c. -eto, &c. | (as AdAvao) 
2 Aorist | é0-éunyt | @-Gpar| 0-eluny |0-00(O€00)| O-éoBar | 0-éurvoc 
t -ov, -eros -dueda, -eobe, -ev70 5 -€eOov, -ecOny. 
riOnur; F. Ofow; 1A. €Onxa; P. reOexa; 2 A. eOnv, I put, place. 
inut; F. ow; 1 A. fa, I send, send away, let go. 
dginpt; F. agnow, I send forth, discharge, forgive, abandon. 
“Avopas xaxovs tv dudrany reOdaow. Alpets 6 ov« 2Onxas. Tv 
apuynv jou wrép cov Ojow. “EOnxe 10 Oeyédvov Tov trupyou él 
thv wétpav. lod teBslcate ro BiBriov; “Ades syuiv tds dpwap- 
tias nuov. Tis Svvarac adievas dwaprias, si pu) wovos 0 Qees ; 
"Adévres avrov irdvtes Ebuyov. 


86 VERBS IN -pt (0-VERBS). 


, . XCVIIL : 
didwp, I give—Active Voice. 















IMPERAT. /|INFIN. & PART. 


NY | peace Scent | dee aay EE 
ee 


did-wut |édié-wy =| ded-w 6td-oinv did-o8c or -ov} Sid-dvae 













-we “We -9C -oin¢ -0Tw 
“swat -w -@ -oin “ure 
-opev -opey | -wpev| -ol(n)per| -drwoay | §1d-ovc 
-oTE “OTe -Wre -oi(n)re jor -dvrwy -dvra 
-daac* -ocay| -wat -olev -orov etc. 
-oToy -ornv -wrov | -o0i(n)rnrv|  -dtwr (like Sv) 

2 Aorist E0-wy ° barr d-efnv or “ony O-0¢ o-ovrat 

* Or -over | (as above) | (as above) (as above) (as above) P) -ove | 

PASSIVE AND MInDLE VoICcEs. 
) PRES. IND.| IMP. IND. | CONJ. opraT. | IMPERAT. | INFIN. PART. 


! Siso-pae | deEd-pyy | he8-Gpac*| Ecd-olunv | die-og0 | -oo8at | -dpevos 
| (a8 AdAvpar) ge eAeAvny) -oto, &c, | (a8 AdAvgo) 
2 Aorist | déd-pnrt| d-wpac*| 6-oipny |6-00(d600)| d-doBat |d-dpevoc 














* -@, -orat ; -2€0a, -wo0e, -wvrar; -0pedor, -wabor. 
t -ov, -oro; -dueba, -ogfe, -ovro; -duebov, -dcOny. 


idwpe; F. dow; 1 Aor. Edwea; P. dédwxa; 2. Aor. tdwy, I give. 

aro-dléwut; F. dwow, I give back, pay, render. 
paadrov, more, rather; ekeort, itis lawful; i, than, ors Kijve-oc, ‘tribute. 

‘O xpiths 12 &0da trols dploras SiSwor. Ardodct oo orTépavov 
ypuoory. Acs ty xelpd por. Adore nab. So0ncerar dcpiv. 
Maxdpidy adore paidrov Sidovar 4} Aap Bavew. “Ekeots xpvoov 
Kaioapt Sotvar 4) 0; Sapev, poy Sdpev; “Arodote 7a 
Kaicapos Kaicapt, cai ta tot @eod 7H Beg. Xdpis yapire 
errodwWorat, Todra bapa béorat tots dvOpetrois rapa tov @zo0 


VERBS IN -jtt (U-VERBS). 87 


XCIX, 
Seixvupt, I show.—Active Voice. 









INFIN. & PART. 


elxv-vpe | éeixy-ov = | Secxvd-w | Secxvd-orpe| Selxv-vOcor-v} Sexvi-va 


-ucC 
-vct M. 
-v per Secnv- ig 
-Urre 
ore R 
t- betxyv-voa 
-vact -voav 
or -vct N. 
Secxy-vy 
-vroyv vy 


PassivE AND MIDDLE VOICEs. 










CONJ. OPTAT. 






INFIN. & PART. 


secxvd-cOar 
-Mevoc 





Celkvv-oo 
(a8 AdAvoo) 


deixvd-pat| eexvi-pqy | -wpac -olpny 


(as AdAvpat) | (as édcAvunv) 





(a8 Aveopat) | (a8 Avoiunv) 
delxv-dpe or -bw; F. celiw; P. dédecya, I show, point out. 

Lavy-vjue or -vw; F. wow, I gird, buckle on. 

phyy-tuce or vw; F. prjéw, I break or burst through, rend. 

Spy-v or -bw; F. cudow; P. opwpoxa, I swear, take an oath. 

Kay (cal av), even tf, although. 

Aeixvunl oot & eldov. Xpovos Sixavov dvdpa Selxvucs pdvos. 
Asi€ard pot Snvdpiov. “Etavyves ceavrov sis paynv. ‘Pryvvras 
TO Téixos THs Todews. ‘Pgavres Exactos Thy gavTov oTOAnY 
drropetOnoay. "Edeifev avrois Tas. xeipas avrov. “Opxiov deibys, 
xiv Sixaiws ouvins. Tlpo wdvrwv wn opvvere. 

Give the derivation of (see 96-99) Stem, System (cur), A po-stasy, 
Ec-stasy, Statics, Statistics, Hydro-statics, Theme, Thesis, Hypo- 
thesis, Syn-thesis, Epi-thet, Dose, Anti-dote, An-ec-dote. 


88 VERBS IN -jtt. ATTIC DECLENSION. 


C. 
CoenaTe Tenses or eipi, I am. 





INDIC. CONS. OPTAT, IMPER. INFIN, 





Pres, eipi o elny toe elvac 
Imp. vy or hun 
Fut. topac éooipnv éaecOut | écopevoc 


elt, I go, or will go. 


Singular. Plural. Dual. 
Pres. Ind. elye el clot | iuev = tre lace troy 
Ww w Ww ww if wv 9 
Imp. Ind. ew nec gee | neper ere ecay | neirny 
Pres. Imper. 1c irw ire irwoay | troy ‘trer 
or lovrwy 


CoanaTe TENSES OF elt. 





Attic DECLENSION (rarely used). 
(Contracted from the Second Declension. ) 
tAa-0s, -OV, gracious, propitious. 





Singular. Plural. Dual. 
M. and F. N. M. and F, N. ALL GENDERS. 
N.V. fve-ws | iAc-@v ide-@ tAE-@ iAE-@ 
A. tre-wv | The-@v tAe-@S | tAc-@ $s 
G. tAE-@ tAe-Wv iAe-QV 
D. ide-@ iAe-@S 35 


Decline Ac-Ws (Aadc), people (m.), as the Masculine, and dywye-wv 
(avwyaov), upper room (n.), as the Neuter, of iAe-we. 


ANECDOTES AND FABLES. 89 


[ Words not previously given are found on the next page. | 

@Dinurros, 6 tod ’AXeEdvdpov warhp, yevdpuevos xpitis Svolv 
wovnpoiv, &xéAevoe Tov pay pevyery &x Maxedovias, tov 58 zrepov 
SudKew. 

2. 

Avoyévns eis Muvdov &Oav, cab Ocacduevos peyadXas tas Trvdas, 
pixpay 53 rHv Todw, “Avdpes Muvd.ot, 8b, Krsioate Tas TUAas, 
27 7 Tors tov &EérOn. 


Znvov elrre, 51a todro S00 wTa éyopmev, oToua Sa Sy, iva arElo 
pay axovwpev, Arrova Ss Adyopev. 
4. 
Atoyévns mpos Twa tvOdpevoy, trola dpa Set apiotav, si pay 
mrovatos, En, Stav Oédy, et 52 trévys, Gray Fyn. 


5. 
LKoraorixds oixlay twrov, NMOov an’ avrijs sis Setyua tweprépeEpe. 
6. 


Kuwv, xpéas dépwr, trorayov SéBawwe’ Osacdpevos 53 rHv séav- 
tov oxidy él Tod Hdatos, brédaPev Erepov Kiva eivat kpéas Karé- 
yovra® Kai adels To Wiov, @punoe TO Exewou NaBelv* arrwdece 53 
apdotepa’ rd ev ovv ove Hv’ O 68 KaTEixev, td Tov pevpaTos 
KATETUPETO. : 

Tum} tis xnpa dpvw elye, Kal éxdornv jpépay mov arta 
tixtovaay. Noploaca 82, ws et wrelovs TH Spri6t Kpids wapa- 
Baro, Sis réEsrar ths tugpas, todto tetolnxev. ‘H 88 dpws 
TiypEerns yevouevyn ovd atrak ths hugpas Texeiv svvaro. 


90 ANECDOTES AND FABLES. 


[Numbers refer to the Lessons. | 
: ae 
yevopevoc,-2 aor. part. of yiyvopat. dvoiy (71). Erep-o¢, -a, -ov, 
other.. Maxedovia, -ac (f.), Macedonia. 
2. 
Atoyévnt, -eo¢ (m.), Diogenes. Mubrdog, -ov (m.), Myndus. Miuvéi-oc, 
-a -ov, of Myndus. xvdn, -ne (f.), gate. pi — lest.. é£éOy, from €§- 
épxopuat (87), J go or come out. 
3. 


Zivwv, -wvoc (m.), sauce wheiwv (7 6). irrwyv, -oy (no pos.), less ; 
sup. ijxcoros. : 
: 4. 


ruvOdavopat, f. revoona, p. téervopat, 2 Aor. éxvOdpuyr, I ask, en- 
quire. ot-o¢, -a, -ov, what, what sort of? dpror-aw, -how, I take the 
p.orov, breakfast. év-nc, -nra (m.), @ poor man. 

a. s 2D: a 

ayoXaarik-ds, -ov (m.), one at leisure, idler, simpleton. oixia, -a¢ 
(f.), house. deiypa, -rog (n.), sample, pattern. mepi-pepw (91), J 
carry about. : ‘ 

Kpea-¢, -roc, meat, flesh. d:a-Baires (91), Z cross over. tro-AapBarw 
(91), IT suppose, imagine. xar-éxw, xab-ébw, I hold, possess. adele, part. 
of apinpe (97). dpp-dw, -how, I make an effort. ro téwov, his own. 6 
éxeivou (supply xpeac), that of the other. ax-dddvt, -ohéow, -odeKa, J 
lose, destroy. dpdérep-oc, -a, -ov, both. ro péy (18). obx hy, did not. 
exist. pevpa, -roc (n.), stream, xara-cvpw, I carry down or away. 

(a 
xiip-a, wag (f.), a widow. opveg (f.), hen (66). rixrw, rétopat, réroxa, 
érexov; I beget, or produce. we, that. «xpcO-n, -fic (f.), barley. Tapa- 
Baw (49), I throw to. dic, twice. mipedr-ife, “ey fat.’ ness not even. 
dai, once. 


PARABLE OF THE TALENTS. 91 


[ Words on the next page. | 
“AvOpwtros drrodnudav éxadece Tous idlous Sovdous, cal Tapé- 


Swxev aurois Ta irdpyovra. avrov’. kal @® pav Boxe révte 
tadavra, @ 68 Svo, @ S38 &v*  ExdoT@ Ga hy ‘Biav Suvauw* cal 
anrednynoevy evOéws. wopevOeis 58 o ta mévtTe TddavTa AaBov 
sipydoato év avrois, cal éroincey Ga Trévte TddavTa. waav- 
Twos Kai o Ta Sv0, éxépdnoe nal aitos ddda Svo. oo 82 7 bv AaBov 
amveOay apuEey ep 7H yh, Kat dméxpuype TO apyupiov Tov Kupiou 
aurqd. Mera 58 ypovov trodvy tpxeras 6 KUpios Tav- SovAwY 
dxsivwv, kal ovvalpe pet’ aditav doyov. Kal mpoceOay 6 Ta 
qrévta TadavTa NaBwv Tpoonveyxev GANa TrévTe TddavTA, Asywv" 
Kupis, wévte tddavrd pov Trapsdwxas’ ide, ddXNa tévte Tddavra 
dxépSnoa én’ a’rois. “Edin 52 ait@ o xvptos aitod: Ed, S002 
aya: Kal mioré* ari odtya Hs ioTds, ert TONABY Oe KATATTHCw' 
eloenOe eis THY yapdv tov Kupiov cov. IIpoceAOwv d2 nal o Ta 
Sv0 Tddavra AaBaw, elie’ Kupte, 500 tddavtd poe trapédwxas* 
ide, dda So tadavta éxépdnoa én’ avtois. “Edn abte@ 6 xvpios 
avrov’ Ev, dovAg ayab2 nai amioré: al GdAtya Fs motos, atl 
ToAN@V oe KaTacTHOw' sliceNOe sis THY yapav Tod Kupiov aouv. 
IIpocedOav 58 cal 6 70 by tdXavtov eidndos, elie’ Kupie, eyvev 
oé, Ott oxAnpos e avOpwros, Oepifwy Srrov ove #otraipas, Kal 
ouvdayov S0ev ov SuecxopTicas’ Kal poPnels,, ameOov Expupa To 
tddavrov aov av Ti yj? ide, Exes. TO aov. - ” *Arroxpibels 62 6 
KUpLOS @UTOU élirev avT@’ Tovnpi SovAe xal oxunpa, fdas Ste 
Oepltw Srrov ovK eoiretpa, Kal auvayw dev ov Sieoxopmica’ ' Bet 
oy ce Badsiv TO apytpiov pou toils tpametirais* Kal X\Oav ayo 
éxopicdunv av 76 duov ory TOK. Gpate ovv dn’ abtod To TaNayTo?, 
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kai dote T@ Eyovtt Ta Séxa Tddravta, Te yap zyovtTs travtl 
doOncerat, Kat TepiccevOnoetar’ amd 52 Tod pun Exovtos, Kal 
&yet, apOnoerat am’ avtov. Kai tov dypetov Soddov exBarere eis 

‘\ 4 \ 4 aw e N v ¢ \ w“ 
TO axoTos TO éEwrepov* exe ErTat Oo KNaVOuCS Kai o Bpvypos TAY 
adovTav. | 


droénp-éw, f, -hfow, I go abroad. mapa-didwyr (98), I give over, 
entrust, deliver up. vmap-yxw, f. -Ew, I begin (ra bw., property). «vOéws, 
immediately. épy-alopat, f. -acopat, 1 Aor. eipyacdpny, p. eipyaopat, 
LI work, trade. woavrwe, 80 also, likewise. kxepd-aivw, f. -dvé, or -jow, 
I make a profit, gain. az-épyopa (89), I go away. dwo-xpirrw (33), 
I hide away. dpyipwy, -ov (n.), money. ouv-aipw (48) Adyor, I settle 
accounts. mpoo-épxopat (89), L come to. mpoo-pepw (91), J bring. tbe 
(see etdov). ddLy-0¢, -n, -ov, few. Kxab-tornue (96), I set over, appoint 
as ruler, sio-épyopat (89), I enter into; with yapa (joy, pleasure), 
I enjoy the favour. Sé xai, and also. eiAngwe, perf. part. of AapBavw 
(91). oxAnp-oc, -4, -ov, hard, harsh. Gepi-Zw, f. -ow, I reap. ovv-ayw 
(34), I gather in. S0ev, whence. cva-cxopr-ilw, f. -iow, I scatter (seed). 
dro-xpivw (mid.), I answer, reply (49). éxvnp-o¢, -a, -dr, lazy, idle. 
édet, imp. of det. rpamrelirne, -ov (m.), one who keeps an exchange table 
(rpareZa), banker. xopi-lw, f. -ow, I get back, receive. réxoc, -ov (m.), 
interest. meptocevw, I abound, (pass.) IL have more than enough. ap0n- 
cerat, from aipw (48). ayxpet-oc, -ov, useless. oxoruc, -eog (n.), darkness. 
é~wrep-oc, -a, -ov, without, outside. kravOpoe, -ov (m.), weeping. Bpvypoc, 
-ov (m.), grinding, gnashing. 


TE’AOZ, 


&yaés, 11, 76 
44 


&8:x0s, 70 
del, 32 
&6dyaros, 70 
&Ocos, 70 
*A@nvaios, 63 
aOAov, 55 
Aiybrrios, 60 
Afyurros, 90 
alés, 93 
alua, 65 
aipéw, 42 
alpw, 48 
alaxpds, 47 
aidv, 62 


&xotw, 37 


*AAééavdpos, 60 
*AActavdpets, 93 


GANGhs, 92 
&AAd, 11 
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ylyvoua, 89 


yyveokw, 61 
yAunus, 95 
yAwooa, or 
yAarra, 25 
yovevs, 93 
ypdppa, 65 
Ypaupared’s, 93 
ypape, 25 
ypdpoum, 25 
ypdow, 32 
yuuvd(o, 47 
yuvh, 65 


A. 


Aapeios, 60 
8é, 13 

3ei, 39 
Selxvupt, 99 
Setxvoy, 27 
3éxa, 88 
dévdpov, 4 
Seonérys, 58 
3éw, 42 
Snvdpiov, 22 
did, 5°, 53 
3idBodros, 13 
Sarto, 53 
Sddonaros, 55 
bddonw, 61 
3lSwpr, 98 
Blas, 10 
Sixalws, 55 


VOCABULARY. 

THE NUMBERS REFER TO THE LESSONS. 
GAAG Kal, 22 Epiorov, 27 
eAAfAous, 24 a, 63 
BAdus, 24 dpytov, 9 
éuapria, 70 aprdtw, 47 
augl, 54 &pros, 9 
ky, 37, 46 &pyxaios, 20 
dvd, 51 &pxh, 20 
avaBrAdwo, 51 dpxiepeds, 93 
dvayiyvaookw, 61 dorhp, 64 
évdoracis, 95 korpoy, 11 
*"Avdxapois, 81 koru, 94 
arhp, 64 aitds, 24 
&yOos, 93 adrdv, 24 
&vOpwros, 18 apinus, 97 
dvlorna, 96 
dvolyw, 34 B 
avrl, av@, 51 ° 
&fios, 39 Balvw, 91 
&ras, 69 Bdd\Aw, 49 

| Greg, 55 Bdwrw, 32 
améxew, 69 Bdpus, 95 
&meoros, 70 Bac ArAcbw, 31 
awd (49’), 51 Baotrevs, 92 

| drodidmpus, 98 BiBAlov, 6 
a&robvhoKe, 91 Bios, 10 
awoxteive, 51 BAéxw, 32 
a&moAve, 51 BovdAoua, 89 
émonréure, 51 Bots, 66 
amrooréAAw, 51 
&rropua, 87 r 
tpa ye, 61 : 
dpyupéos, 23 yduos, 56 
kpyupos, 22 yép, 8 
dpeth, 55 yevvdw, 44 
&p:0uds, 28 yévos, 93 


*Apluynoros, 9t 


Yn, 4 
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Sidnw, 34 
ddta, 56 
36s, 56 
SovrAetw, 31 
SovdAos, 6 
Spus, 66 
Sdvapnat, 96 
5d0, 50m, 71 
Sivapus, 95 
dédexa, 88 
Swpor, 6 
déce, 16 


Séaovet, 16 © 


E. 


€,24 

édv, 37 
Zap, 64 
éaurév, 24 
éyelpw, 48 
ey, 7, 24 
0éAw, 41 
€0vos, 93 
ei, 37 
eldov, 36 
elSwrov, 28 


eiul, 7,100 — 
elvat, inf, of eiul, 11 


elroy, 36. 
eiphyn, 27 

. els, 51 

els, 7] 
cioméuron, 51 
éx (€¢), 52 
€xagros, 25 
éxBarraAw, 51 
éxet, 8 
éxeivos, 24 
éxxdatew, 51 
exméunw, 51 
éAaoy, 56 
"EAL (dBer, 74 
Axts, 63 


VOCABULARY. 
éuds, 55 ° 
év, 20, 51 %, 73, 98 
éy (see els) n, 12 
évdexa 88 h, 26 
évvéa, 88 - ” Hsev, from olda, 87 
€€ for éx, 52 H5n, 47 
ef, 88 | ndbs, 95 
tears, 98 Huw, 34 
"Enapwdvdas, 75 Hruos, 11 
eri (eg"), 23, 54 | fuépa, 20 


émiBddAAw, 54 
émioToAn, 25 
éxolnoe, 26 
érolnoay, 26 
érra, 88 
épydrns, 58 
Epyov, 9 
Epxoua, 89 
épwrdw, 44 

ec Olw, 60 
Ecouas, 9. 
%rxaros, 20 
éroid(a, 47 - 
eb, 17 
elayyéAov, 55 
ebAoyla, 55 
etvoos, 57 
edploxw, 61 
eUpoos, 57 


Eqn (see pny), 49 


€xOpds, 25 
Exes, 15 
Exove', 15 
exw, 34 
éws, 39 


(dw, 44 
(ntéw, 41 
(évn, 28 
(évvups, 99 


| (wor, 13 


qv, impf.of el, 8 


‘Hpdéoros, 60 


e 


GdAacoa, 52 
Oars, 74 
Odvatos, 25 
Oaupd er, 15 
Gauud(ovar, 15 
Oavpacw, 47 
Gedouat, 89 
G€Aw, 41 
OenéAtov, 28 
Oeds, 13 
Gepuds, 11 
Onpiov, 10 
Onoaupés, 56 
Ovnrés, 70 
Opdvos, 5 
Buydrnp, 64 
Oupa, 5, 14 
60w, 30 


Ydios, 56 
iSiarns, 59 
ide, 8 
iepeds, 93 
iepdv, 55 
Inu, 97 
*Ioovsn, 57 


a 
| om! 
e 


iudrioy, 11 

tva, tva ph, 37 
trmos, 14 
Torn, 96 
ioropla, 55 
lexupds, 13, 73 
ix@ds, 66 
"Iwdyyns, 61 


- K. 


xaf for xard, 53 
xadapds, 28 
xadédpa, 56 
cal, 8 

rouvds, 9 
cards, 4, 75 
Karéw, 31 
xddAos, 938 
Kadds, 4,17, 75 
Karas, 55 
ny, 99 
Kdyeov, 57 
kapdla, 10 
kapwés, 55 
kard (xaé’), 53 
catarplyw, 53 
katadto, 53 
KeAevw, 31 
Kévrpov, 20 
Képas, 95 
kepadrh, 23 
Kjvoos, 98. 
knpvootw, 46 
kAelw, 30 
KAérrns, 58 
KA€xtw, 33 
KAlyw, 49 
kowds, 73 
Kéxkos, 95 
KéwTw, 32 
kéopos, 56 
Kpavlov, 25 
kpatéw, 42 


Kparhp, 64 
xpdros, 93 
xpelrtwy, 76 
xpina, 63 
xplvw, 49 
Kpiths, 57. . 
Kpoxddeidos, 25 
Kpinrw, 33 
xrelvw, 48 
xépios, 6 
Kupos, 60 
iw, 65 
Kaun, 9 


A. 


Aadéw, 41 
AauBdvw, 91 
Aaunpés, 11 
Adumw, 32 
Aads, 56 
A€yw, 34 
Acitrw,-33 
AeAuKos, 70 
Aeuxds, 9 
A€wv, 70 
Alos, 23 
Adyos, 20 
AvKos, 4 
Aupa, 5 
Avxvia, 11 
Avxvos, 11 
Avw, 30 


M. 


pabyrhs, 58 
paxdpios, 13 
panpés, 5 

paddoyv, 98 
pavédvw, 61 
pdpr-us, or -up, 66 
paxn, 27 

heyas, 19, 76 


VOCABULARY. 
ped’, 49 oda, 37 
pel(wy, 62, 76 olkos, 5 
pev, 18 olvos, 9 - 
péve, 49 6xTé, 88 
péoos, 55, 74 “Opnpos, 60 
perd (ne6"), 49, 53 | duvups, 99 
pérpov, 23 8uotos, 27 
uh, 36, 44 Svoua, 64 
pndé, 47 bvos, 4 
pnoeis, 71 otus, 94 
BnAov, 10 SxAov, 13 
unrhp, 64 Sxovu, 8 
la, fem. of efs, 71 | 8rws, 37 
purpds, 5, 738, 76 Spaua, 64 
puoéw, 41 dpdw, 91 
pucdds, 58 épyh, 13 
pévoy, 22 Spxioy, 10 
pdvos, 28 Epuis, 66 
Moitaa, 64 dpiccw, 46 
pubes, 28 3s, 4, 8, 25 
pus, 66 és day, 39 
pwpds, 18 8a0s, 41 
doréoy, 57. 
N. dors, hres, Sri, 71 
vabs, 47 Stray, 37. 
vaus, 66° Sre, 59 
vaurns, 59 87, 17 
veavias, 58 ov, 9UK, or ovxX, 7 
NeiAos, 60 oval, 56 —i. 
vexpés, 22 ovdels, 71 
véos, 74 obv, 39 
vijoos, 55 ovpavés, 28 
vlan, 27 obs, 66 
vopilw, 47 ovros, 21 
vouos, 10 ovrw or m 
voos, 57 ee : 
vo 6 épeirérns, 5 
Bee dpOaruds, 56 
dds, 95 - 
O. 
6, 7, t6, 6, 12 : 
686s, 47 nwadloy, 18 
ddous, 65 mais, 65 
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add, 39 

mwapd, 54 0° 
wdp-eut, 55 : 
was, Taca, may, 69 
mwarhp, 64 

wavw, 30 

wediov, 20, 

welOw, 47 

wéXexvs, 95 
mwéumet, 22 
méurovet, 22 
néunrw, 33- 

wevia, 22 

wévre, 88 

wepl, 54 
mwepimaréw, 54 
Tlepohs, 78 

wétpa, 28 

mwétpos, 28 


wixus, 94 


alxrw, 91 
moreso, 31 
nloris, 95 
miards, 6 
mAavaw, 44 
mwAciwv, 76 
wAnalov, 42 
wAjncow, 46 
Troton, 18 
whos, 57 
®Aovawos, 18 
mveuua, 63 - 
wotew, 4] 
wolnua, 65 « 
Troinrns, 59 
Touhy, 63 
Woreuéw, 42 
WoA€uios, 42 
wodeuos, 27 
mors, 94 
moXlrys, 58 
modus, 19, 76 
modupabhs, 93 
mwovnpés, 55 
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_ wopevopat, 89 
woTaués, 27 
awére, 36 
row, 8 
mous, 65 

_mpdoow, 46 
apd, 51 
apéBaror, 70 
mpés, 20, 54 
npookdmra, 54 
wpoohrys, 58 
wpa@ros, 20 
wrwxds, 18 
Tlv0aydpas, 60 
wup, 64 
wupyos, 28 
rwréw, 42 
BOS, 37 


P. 
bfryvum, 99 


pdésov, 4 
poos, 57 
‘Pwpatos, 60 
poun, 27 


2. 
odpt, 65 


ceauTdy, 44 
celw, 30 

ceAnvy, 11 
onpeiov, 28 


olvamn-t or -v, 95 


oxdvdardv, 56 
oxnvow, 45 
oKnvh, 28 


VOCABULARY. 
ord, 28 Tréxyn, 56 
oKxowéw, 42 . TlOnput, 97 
orotla, 56 Tindw, 44 
ods, 64 vis, rl, 7, 71 
cola, 13 vTétov, 27 
copisrhs, 58 Tém0s, 28 
copds, 18, 74 Tpets, 71 
omelpw, 48 Tpéxw, 33 
orhAaoy, 25 TplBw, 32 
oradiov, 23, 72 TUKTw, 33 
oréd\Aw, 49 Tux, 22 
orépayos, 23 
orToAh, 9 +e 
ordua, 65 : 
orpariorns, 59 Bdcp, 64 
orpards, 27 vids, 25 
av, o€, 7, 24 Buvos, 10 
ovv, 51 Srép, 52 
oTPaipa, 23 tré, 54 
oxo, 47 broxpiths. 59 
od (w, 47 iynrés, 73 
Zwrpdrns, 60 
o@ua, 62 © 
owrhp, 64 
galyw, 48 
T pdpparoy, 23 
; dépw, 91 
tdAavroy, 22 gevyw, 34 
Taplas, 57 onul, 49, 96 
tdoow, 46 Pbelpw, 48 
Ttdpos, 23 giddAn, 28 
Taxus, 95 piréw, 40, 41 
TEeixos, 92 lrrwwos, 60 
Téxvoy, 5 propabys, 98 
TerA€w, 31 giros, 25, 75 
téd0s, 93 pirdoogos, 55 
Ténvw, 49 goBéw, 87 
téooapes, 71 | pdBos, 27 
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dphv, 63 
gpdvipos, 74 
gvaanh, 25 
ovaat, 65 
guaAdcow 46 
uAAop, 27 
gvors, 95 
gwvéw, 42 
gwvh, 4, 14 
ows, 66 


X. 


xdprs, 66 
xemudy, 63 
xelp, 63 
Xpiords, 60 
xpévos, 20 
Xpuceos, 23 
xpuods, 22 
Xpapa, 66 


¥. 


YdAdAw, 49 
pevdys, 93 
Wedorns, 59 
yuxh, 10 
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&, 84 
ade, 8 

Gv, 67 
wév, 5,14 
&pa, 10 
as, 11 
&omep, 59 
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GREE K LESSONS; 


Showing how Useful and how Easy it is 
for every one to learn: Greek. 


By W. HH. MORRIS, . 
Principal of Clifden House School, Ealing Road, near Brentford. 


Preface :— 
What is the use of Greek ? 
It has three very important uses. 


- First. There are so many words in English (and new 
ones are daily. being introduced) derived from Greek, that 
some knowledge of the Greek language is an essential of a 
sound English education; and it is, besides, of the greatest 
use in learning Latin and modern languages. 


Second. ‘There never was such a language to educate 
the mind of man.’ It is ‘the most subtle and powerful 
language that ever flowed from the tongue of man;’ and 
yet it is ‘an easy language.’* | 

Third. Above all, it is the language in which, before 
all others, God. chose to reveal His will to us—the lan- 
guage of the New Testament. ‘No other language will 
ever express the meaning of God’s Spirit as it may be seen 


* ‘The Intelligent Study of Scripture.’ By Dean Alford. Nishet, 2d. 
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to be expressed and known by those who read the New 
Testament in its original Greek. In this the English 
tongue totally fails.’ : 


Thus to the every-day man, to the scholar, and espe- 
cially to the Christian, Greek is of practical value. 


I have endeavoured, therefore, to produce a book suited 
to these three classes. 


First. A book for those who may not, perhaps, have 
much time to give to the subject, but who merely study it 
to learn English. 


Secondly. At the same time, a book all in the right 
direction for those who wish to know more of that 
‘ wonderful language.’ 


Thirdly. A book especially adapted to those who desire 
to read the New Testament in the original Greek, and the 
Greek version of the Old Testament, from which out 
Lord and His Apostles quoted. 


OPINIONS OF THE PRESS §c. 


THE SATURDAY Review. 

‘Mr. Morris possesses one of the qualifications that we require— 
namely, that of being accustomed to teach little boys, and he has 
arranged his lessons so as to adapt them exceedingly well to their 
capacity.’ 

Papers FOR THR SCHOOLMASTER. 

‘The arrangement is very good, and we believe that, honestly 
worked through, the little book would give any one a very wide 
knowledge of the Greek element existing in the English language, 

and a very sound elementary knowledge of the structure of the Greek 


8 


language. The compiler’s main aim is to help those who desire to 
read the New Testament in the original Greek, and we believe that 
any one who accepts his help will find it efficient.’ 

JouRNAL OF SacreD LITERATURE. 

‘ This small book is one in which nothing seems superfluous. We 
imagine that the intelligent young student will be able, without over- 
taxing his brains, to learn more of Greek from this manual than 
from many other books of three or four times the size. We strongly 
recommend it to beginners who have no time to lose.’ 

Voice upoN THE MounTAINS. _ 

‘Let none, especially females, be deterred by any imaginary 
difficulty, in at once making a beginning in this most important, 
interesting, and self-rewarding study.’ 

THe Lirrrary CHURCHMAN, . 

‘It is a good practical book, and will be decidedly useful in those 
numerous schools where it is desirable to give boys some insight into 
Greek with a view to their comprehension of English.’ 


The following Extract gives the opinion formed of the 
book by one (quite unknown to the Author) who has 
used it. 


‘Persons who desire to learn to read Greek, no matter what their age, 
are earnestly commended to “ Greek Lessons ’’—“‘ showing how useful 
and how easy it is for every one to learn Greek.” The writer can 
testify that the author of that little cheap book has not overstated 
its value; he knows several who have learned to read the Greek 
Testament from the instruction they derived from ‘“ Greek Lessons ” 
alone.’ * 

‘May 1, 1862. 

‘Sir,—I have the satisfaction to tell you that by the assistance of 
your method, I have been able to secure a certificate of honour at 
King’s College Evening Classes, competing with students who, by 
the old system, have studied for two years and a half. I may men- 
tion that in November I hardly knew the letters.’—Yours, &c. 

‘Arex. Mitra.’ 

*¢‘A Spur and Encouragement to the Study of the Greek Testament.’ 

Bagster. 


London: Published by LONGMANS & CO. 


Dedicated by permission to the Right Hon. W. E. GLapstonx. 
Price 6d. 


GREEK versus LATIN 


OR THE 


Comparative Value of Greek and Latin in 
Modern Education. 


By W. H. MORRIS, 2 
Principal of Clifden House School, Author of Greek Lessons. 


Tue Sarorpay Review. 
Sce the Article on ‘ Greek versus Latin’ [April 8, 1871.] 


‘On the purely literary ground started by Mr. Morris the question 
need hardly be argued. From this point of view the knowledge of 
Greek is simply a new sense; it is a key which opens new worlds ; 
as a matter of mere culture, of mere intellectual delight, the Greek 
tongue and the Greek literature are altogether without rivals. The 
Greek tongue opens the way to a charmed world, a familiarity with 
which makes it hard to throw ourselves into the state of those who 
are shut out from it. 

# # % i a x 

‘In a purely theological aspect the power of reading the New 
Testament itself and not a translation of it, a gift which the know- 
ledge of Greek alone can bestow, may be thought to outweigh any- 
thing that can be said on behalf of any other language. 

# i it * # 

‘And here comes a point on which we thoroughly go along with 
Mr. Morris, It is the merest superstition to think that Latin is 
somehow the road to Greek, or that Greek somehow requires a 
previous knowledge of Latin. On the other hand, there can be no 
doubt that Greek, as it is the more attractive, is also the easier 
language of the two. We should, on the whole, go so far as to 
recommend those who mean to learn both languages to begin with 
Greek. The only objection to this.course is, that those who have 
begun with Greek, and have learned to love Greek, are apt to be 
disgusted when they are set to learn Latin.’ 
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